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Tag des Ersten Prasidenten

Der 1. Dezember ist in Kasachstan ein Feiertag. Gefeiert wird der erste Prasident des Landes: Nursultan
Nasarbajew. Der mittlerweile 78-)Jahrige regiert das Land seit 1990 - erst als Prasident der Sowjetrepublik
und spater des unabhangigen Kasachstans. Wie kam es dazu? Geboren wurde Nasarbajew am 6. Juli 1940
in Tschelmolgan, in der Nahe von Almaty. Nach seiner Schulzeit arbeitete er im Karagandaer Stahlwerk in
Temirtau. Einen Teil seiner Ausbildung absolvierte er im ukrainischen Dniprodserschinsk. 1962 trat er der
Kommunistischen Partei (KP) bei. Spater studierte er am Polytechnischen Institut in Karaganda und wur-
de 1972 zum Sekretar des Parteikomitees des Karaganda Huttenkombinats bestimmt. Vier Jahre spater
wurde er Zweiter Sekretar des Regionalen Parteikomitees in Karaganda. 1984 wurde Nasarbajew zum
Vorsitzenden des Ministerrates und 1989 zum Vorsitzenden der KP Kasachstans ernannt. Am 24. April
1990 wurde er vom Obersten Sowjet zum ersten Prasidenten Kasachstans ernannt, bevor sich Kasachstan
schlieBlich als letzte Sowjetrepublik im Dezember 1991 von der Union lossagte.

Lesen Sie in dieser Ausgabe:

B AcTaHe cocTofdnacb nepsas
BCTpeya busHec-knyba HemueB Ka-
3axCTaHa, CO3[4aHHOr0 Ha NepBoM
Ka3axCcTaHCKO-repMaHCKOM arpap-
HOM ¢hopyme npu O6LECTBEHHOM
oHOe «Ka3zaxcTaHckoe obbeau-
HeHne HemueB «Bo3poxaeHue».
B hokyce BHUMaHus Knyba - obmeH
ONbITOM K Koonepauus, AenoBoe
obweHne 6M3HECMEHOB, a TakXe
noafep>XKa HavYuHawwmx npeg-
npUHUMaTEnen.

>> 2

>> 3

52. JAHRGANG / NR. 47 / 8960

AulSen harmonisch,
innen heikel

Almaty scheint die weltlichste Stadt
in Zentralasien zu sein. Aber mus-
limische Gemeinschaften wachsen.
Einige sehen das als Zeichen spiri-
tueller Entwicklung, andere zeigen
sich ob dieser Entwicklung besorgt.
Zwei Kirgisen haben sich dazu auf
den StraBen Almatys umgehort.
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Codeswitching:
Ty Bewerbung napisala?

Welcher deutsch-russisch-Spre-
chende kennt das nicht? Man be-
ginnt einen Satz auf Deutsch und
wechselt plotzlich in das Russische,
sei es nur fur ein bestimmtes Wort
oder fur das ganze restliche Ge-
sprach. Auf monolinguale Sprecher
wirkt die daraus entstehende Wort-
suppe oft unverstandlich. Eugenia
Steinbach geht dem Phanomen des
Codeswitching auf den Grund.
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FuRball: Die neuen
Torjager

Die Bundesliga freut sich Uber neue
Sturmerstars, die erfrischenden
FuBball spielen. Bayerns Platzhirsch
Lewandowski bekommt Konkurrenz,
die deutlich junger ist - und meist
auch flinker.
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JNlydwwne 6naroTBopuTenbHbIE
opraHusaunn, LOHOPbl U MeLeHa-
Thbl bl HarpaXkAeHbl HarpyaHbIM
3HaKoM «XKomapT xaH» Accambnen
Hapona Ka3axcTaHa B 4eCTb obue-
CTBEHHOr0 NPU3HaHUS 1 NOOLLPEHNS
rpaXkaaH 3a pa3BUTNe MeLLeHaTCKOM
n 6naroTBOPUTENbHON AesATeNb-
HOCTU. OauH u3 Hux - Cepren
NBaHoBWY BnoK, Nnpencenatesns Ko-
CTaHamnckoro obnactHoro obecTsa
HemueB «Bo3poxaeHue».

>> 2


http://daz.asia/
http://daz.asia/blog/tag-des-ersten-praesidenten-2/

2 POLITIK

Aktuell

Mehr Studierende
in Deutschland

Immer mehr Studenten drangen
an deutsche Hochschulen. Zum
Wintersemester 2018/2019 sind
so viele Studierende an Universi-
taten und Fachhochschulen einge-
schrieben wie nie zuvor, teilte das
Statistische Bundesamt in dieser
Woche mit. So sind im laufenden
Semester 2.867.500 Studenten
immatrikuliert - 0,8 Prozent mehr
als im Wintersemester davor. An-
gesichts der steigenden Zahlen
verlangen die Hochschulen finan-
zielle Planungssicherheit: ,Wer
ein nachfragegerechtes Lehran-
gebot will, muss den Hochschulen
Sicherheit far ihre Planungen
geben”, sagte Peter-André Alt,
Prasident der Hochschulrektoren-
konferenz, mit Blick auf den Hoch-
schulpakt. N6tig sei auch ein bes-
seres Zahlenverhaltnis zwischen
Hochschullehrern und Studenten,
um uberfullte Vorlesungen und
Seminare zu vermeiden. Das In-
stitut der Deutschen Wirtschaft
halt es hingegen fir fraglich, ob
der Andrang auf die Hochschulen
dauerhaft anhalte und verwies
auf die sinkende Zahl von Stu-
dienanfangern. 508.800 Men-
schen begannen 2018 erstmals
ein Studium in Deutschland -
0,9 Prozent weniger als im Vorjahr.
Bedenklich sei vor allem der
Rickgang in Fachern, in denen
Fachkrafte fehlen, zum Beispiel
in den Fachern Maschinenbau und
Verfahrenstechnik. (dpa)

EC nogoep>xunsaeT
nporpamMmmsel B LA

Bptoccenb BbIZENANT Ha pernoHasb-
Hble mporpaMmbl B LleHTpanbHon
A3nmn 124 mnH eBpo. ®rHaHCOBOE
copencTeue nosyyat KasaxcTaH,
Kbelprbi3cTaH, TagXxukucta, Typ-
KMeHusa 1 Y3bekucTaH. MakeT Ha
cymmy 88 MJIH €BpO HanpasJieH
Ha NoAOepXKYy YaCTHOr0 CeKTo-
pa, TOProBAM W MHBECTULWA B
pervoHe n byneT conencTBoBaTh
3alinMTe 3KOOrMM 1 KaumaTa u
YKPenneHuio NpaBoBOA CUCTEMBbI.
Tak>xe coobLuaeTcs o 3anycke Agy-
CTOPOHHEN NPOrpaMMbl Ha CyMMy
36 MnH eBpo Ana obecnevyeHus
3 (EKTMBHOTO N NHKO3UBHOIO
obpa3zoBaHusa B KbiproisacTaHe.
«3TW nporpamMmMmel NogpepxaTt
PbIHOK TpyAa W yCTON4MBOE pas-
BMTUE B CTpaHax-napTHepax no
Bcew LleHTpanbHom Asnm. CoobLua
Mbl 6ypem paboTaTb And CO3-
LaHNA HOBbIX BO3MOXHOCTER,
OLHOBPEMEHHO 3alUuLLLas Hawy
nnaHety ans 6ynywmnx nokone-
HU», - 3aasun komuccap EC no
MEXAYHapO4HOMY COTpPYyLHU4Ye-
CTBY W pa3suTuMio HeseH Mumuua.
Y4yaCTHUKN TakxXe noapepxxanu
UHUUMaTMBY bproccens, ACTaHbl 1
TalkeHTa 0 Havane nepBon asbl
npoekTa oby4yeHna araHCKMX
)XEHLWMH B By3ax KasaxcTaHa
n YsbeknctaHa. EBpocotos obe-
Wwan NpoaosiXaTb NPOrpamMmmsl,
HanpaBJieHHble Ha obecnevyeHune
3(hheKTUBHOr0 NMOrpaHKOHTPOS,
ynyylweHne WHBECTULNOHHOI0
KJMMaTa, YKpenneHne npasoBoOWn
cnctembl n gobpocosecTHOro
roCyfapCTBEHHOMO yNpaBaeHus.

Ha nepBoM Ka3axcTaHCKO-repMaHCKOM
arpapHoOM (hopyMe, COCTOSBLLEMCS B OKTAOpe
TeKylwero roga B r. ACTaHe, Mo nHMUMaTmBeE
AnbbepTa Pay, npencepatens Moneyun-
Tenbckoro coeeta ObuwlecTBeHHOro ¢oHAa
«Ka3zaxcTtaHckoe obbegmHeHne HemueB «Bos-
poxnaeHue», bbln co3paH busHec-knyb
HemueB Ka3zaxcTaHa. MopobHbin hopmaTt
HeobxoanM, B NepByto o4yepenb, As Hedop-
MaJIbHOro 4efI0BOro obuieHns 6usHeCMeHoB,
obMeHa OMbITOM 1 KoOMepaLmm, a Takxe noa-
LEPXKN HaYNHAOLWMX NpeanpuHnMaTenen.

MepBasa BcTpevya Knyba He 3acTaBuna
cebs nonro xAaaTh U COCTOANACh B pecTopa-
He «EropkmHo», 06beguHMB B CBOUX psigax
20 npeanpuHUMaTenen-HemMUeB U3 pasauny-
HbIX OTpacnen aKOHOMUKK. MecTo cobpaHuna
Takxe 6bs10 BbIOpaHO He Cy4allHO - roCTu-
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bu3sHec-knyb HemueB Ka3axcTaHa

B AcTaHe cocTos/10Ch NepBas BCTpeda busHec-knyba Hemues KasaxcTaHa

HWYHO-PECTOPAHHBIM KOMMJIEKCOM PYKOBOAUT
3THU4Yeckun Hemed, KOpuin EropoBuy bpayH.

Mo cnosam EBreHns bonebrepTa, 3amMmecTu-
Tena npencepatens Mone4ynTensCcKoro cose-
Ta ObwecTBeHHOro hoHAa «Bo3poxxaeHne»
N OTBETCTBEHHOIO 3@ pa3BMTMNE NPeLNPUHU-
MaTenbCTBa, 3acefaHns knyba no pasnnu-
HbIM TEMaM W HanpaB/EHMAM NNAHUPYETCA
npoBOAUTbL pa3 B ABa Mecsaua. K npumepy,
Ha NepBoOi ObINM NpeacTaBfieHbl KOMMNAHUK
NPUCYTCTBYOLWMX YNieHoB Knyb6a, 0bcyxaeHa
MHGpOpMauns 0 BO3MOXHbBIX CTa)XUPOBKax
B epMaHMM B paMKax NpoekTa «Jenosble
CBA3U» N COTPYAHWYECTBE C NpeanpuHMMa-
TenaMmu-Hemuamm us fepmaHmm,

- OT Hawmx 3eMASKOB Mbl NONYy4YUNN
nopsaka gBaguaT 6U3HeC-NpoeKToB B pas-
JINYHBIX HanpaB/ieHNsX. Yexas B CBOE BpeEMS

13 KazaxcTaHa 1 yCrneLwHo opraH1M30BaB CBOW
6usHec B lepMaHMK, OHN HaMepeHbl BEPHY Tb-
CA y>Ke B HOBOM CTaTycCe W MULYT NapTHEPOB
AN B3aMMOBLITOOHOMO COTPYAHMUYECTBaA.
N ™Mbl nnaHupyem BCAYECKM NOALepXUBaTb
3TO, - 0TMeTun EBreHnin bonbrepT.

O pe3ynbTaTUBHOCTMN BCTPEYM YI)KE MOX-
HO CYOMTb MO MHOMOYUCJIEHHbIM OT3bIBaM
Y4aCTHUKOB, KOTOPbIE YXXe Havaau MyJbTu-
NAMLUPOBATL MOJIyYEHHbIe 3HaHWA 1 OMbIT, a
TaKXe HanaXnsaTb KOHTaKTbl APYr C APYroMm.
OpraHusaTopbl YBepeHbl, 4TO crepywllee
MeponpuaThe 3HaYUTENIbHO YBEJINYUT CBOKO
ayAUTOpPUIO, NOSBATCA HOBble N 3PPEKTUB-
Hble NPOEKTbI. A BLICTPOEHHbLIN MOCT MeXay
HalWMMN COOTeYeCTBEHHMKaAMM nNpuaacTt
HOBbIV UMMYNbC Ka3aXCTaHCKO-repMaHCKOMY
COTPYLAHUNYECTBY.

bnaroTBOpnTENbHOCTbL - MapKep
ModepHu3aumm obLlecTBa

Jlydwme 6naroTBopuTENbHBIE OPraHM3aLun, LOHOPLI U MeLeHaTbl ObIM HarpaXKaeHbl y4peXxaeHHbIM [1aBon rocy-
[apCTBa HarpyAHbIM 3HaKoM «XKoMapT xaH» Accambnen Hapoaa KasaxcTaHa B 4eCTb 06LLeCTBEHHOr0 NPU3HaHMS U
MOOLLPEHNS rPpaXkaaH 3a 3ac/lyrv B Pa3BUTUN MeLeHaTCKOM U 61aroTBOpUTE/IbHOWM fesTeIbHOCTH.

OOuH 13 NpeacTaBNeHHbIX K Harpage -
Cepren NBaHoBMY bnok, npepcenartenb
KocTaHanickoro obnacTtHoro obLuecTsa HeM-
LeB «Bo3poxaeHue», YneH MonevnTensckoro
coBeTa O® «KasaxcTaHckoe obbeanHeHue
HeMmueB Ka3axcTaHa «Bo3poxaeHue», pyko-
BoauTenb TOO «Munx». TopecTBEHHOE
Harpa>kaeHwe coCToAI0Ck B paMKax eXxerof-
Horo pecnybnmkaHckoro opyma «KapaBaH
MUI0CEPANS», KOTOPLIN B 3TOM rody npoLuen
B ATblIpay.

BbiCTynas Ha OTKPbITUM MEPOnpuaTuUS,
JleoHunp MNpokoneHKo, 3amecTuTens lMpen-
cepaTtens Accambnen Hapoga KasaxcTaHa,
0TMeTWA, 4To 61aroTBOPUTENILHOCTbL CEFOAHSA
CTaJla MapKepoM MoJepHM3aLnm obLiecTBeH-
HOr0 CO3HaAHUS.

- «[aTb counanbHbIX UHULNATUB» U
MocnaHue MNpe3ngeHTa «PocT BnarococTo-
AHWA Ka3aXCTaHLLeB: MOBbILLEHNE N0X040B U
KayeCTBa XXU3HU» CBMAETENbCTBYIOT 0 (hop-
MUPOBaHWUM Ka3axcTaHa Kak couuanbHOro
rocypapctea. B cTpaHe co3paeTtcs Hauwo-
HajlbHas MoAenb coumansHoro Gnaronony-
yunsa. B 3TOM Moaenn 6naroTBOPUTENbHOCTb
UrpaeT 0Hy 13 Beaywumx ponen. UmeHHo bna-
rOTBOPUTEJIbHOCTb, KaK MOTPebHOCTb AyLun
TBOpPUTL 6naro, ABaseTca O4HOW M3 OCHOB
0bLwecTBEHHOr0 COrlacns MU rpak 4aHCKoro
MuUpa B CTpaHe.

B hopyMe npuHanu yvacTue generatbl CO
Bcero KasaxcTtaHa. B obuiein cnoxHocTtu no
pecnybavnke MeLeHaTbl OKa3aan MaTepuasib-
HY0 NoMoLWb Ha 11 MunInapLoB TeHre.

Obwepecnybnukanckaa 6narorsoputenbHas KamnaHua «KapaBaH
Munocepaua», MHULMMpOBaHHaa Accambneen Hapopa KasaxctaHa
B 2015 ropna, npoBoauTCca exeroaHo. Ee ocHOBHas uenb - pa3putue
6N1aroTBOPUTENBLHOCTM U COLMANBHON OTBETCTBEHHOCTH DM3Heca, a
Tak)Xe okKa3aHue noaaepXKu CouManbHO He3allULWEeHHbIM CJI0AM

HaceJieHuUa.
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,Sleben Facetten der Grolsen Steppe”

Artikel des Prasidenten der Republik Kasachstan Nursultan Nasarbajews

Der Raum ist das Mal aller Dinge,
die Zeit - das MaR aller Ereignisse. Wenn
Raum und Zeit miteinander verschmelzen,
beginnt nationale Geschichte. Und dies ist
nicht nur ein hiitbscher Aphorismus.

Denn tatsachlich: denkt man an die
Geschichte des deutschen, italienischen
oder indischen Volkes, so stellt sich die
Frage, wie das Gebiet und die groBen
Errungenschaften dieser Volker in ihrer
tausendjahrigen Geschichte ineinander-
greifen. Natirlich sind das alte Rom und
das heutige Italien nicht gleichzusetzen,
und doch sind die Italiener zu Recht stolz
auf ihre Wurzeln. Die alten Goten und die
heutigen Deutschen sind ebenfalls nicht
ein und dasselbe Volk, doch sind sie alle
Teil des gewaltigen historischen Erbes
Deutschlands. Das antike Indien mit sei-
ner reichen polyethnischen Kultur und das
moderne indische Volk werden zu Recht
als eine einzigartige Zivilisation betrachtet,
deren Entwicklung im kontinuierlichen Lauf
der Geschichte fortschreitet. Dies ist der
richtige Ansatz, wenn man seine Wurzeln
sowie die gesamte nationale Geschichte in
ihrer Komplexitat und Tiefe begreifen will.

Die Geschichte Kasachstans ist aus der
Perspektive der modernen Wissenschaft
ebenfalls in ihrer Gesamtheit zu betrach-
ten und nicht in einzelnen Fragmenten.
Daflir gibt es Uberzeugende Argumente.
Erstens entstanden die meisten der pro-
tostaatlichen Vereinigungen, um deren
Beitrag es im Folgenden gehen wird, auf
dem Gebiet Kasachstans und wurden zu
einem Element der Ethnogenese der ka-
sachischen Nation. Zweitens wurden die
herausragenden kulturellen Leistungen,
von denen nachfolgend die Rede sein wird,
nicht von auBen in die Steppe hineingetra-
gen, sondern entstanden meistenteils hier
auf kasachischem Boden und verbreiteten
sich von hier nach West und Ost, Nord und
Sid. Drittens belegen historische Funde
der vergangenen Jahrzehnte eindeutig die
enge Verbundenheit unserer Vorfahren mit
modernsten technologischen Neuerungen
ihrer Zeit und erlauben einen ganz neuen
Blick auf den Platz der GroRen Steppe in
der Weltgeschichte.

Schlussendlich sind die Namen einiger
kasachischer Stdmme und Geschlechter
um einige Jahrhunderte alter als das Eth-
nonym ,kasak“, was zweifellos beweist,
dass unsere nationale Geschichte in ganz
anderen Horizonten zu betrachten ist, als
bisher angenommen.

Die eurozentristische Perspektive
verstellte den Blick auf die Tatsache, dass
Saken, Hunnen sowie prototirkische ethni-
sche Gruppen Teil der Ethnogenese unserer
Nation waren. Von grundsatzlicher Bedeu-
tung ist des Weiteren die Feststellung, dass
es hier um die Geschichte Kasachstans
gilt, die dieselbe ist fur viele Ethnien, die
seit langer Zeit auf unserem Gebiet leben.
Das ist unsere gemeinsame Geschichte, an
der viele hervorragende Persénlichkeiten
unterschiedlicher ethnischer Zugehérigkeit
ihren Anteil haben.

Wir brauchen heute einen positiven
Blick auf unsere Geschichte. Er sollte sich
jedoch nicht auf eine wahlweise, quasi
konjunkturelle Beleuchtung des einen oder
anderen historischen Ereignisses beschran-
ken. Schwarz und weiB sind unzertrennlich.
Gemeinsam bilden sie das unvergleichliche
Farbenspiel des Lebens sowohl einzelner
Menschen, als auch ganzer Volker. Viele
Dramen und Tragddien haben sich in unserer
Geschichte abgespielt, blutige Kriege und
Konflikte wurden ausgetragen und gefahr-
liche soziale Experimente und politische
Umwalzungen vorgenommen. Das dirfen
wir nie vergessen. Wir miissen uns unserer
Geschichte bewusst sein und sie annehmen
in all ihren Facetten und Dimensionen.

Es geht nicht darum, unsere Grole her-
auszustellen, indem wir die Rolle anderer
Vélker kleinreden. Es geht darum, unsere
Rolle in der globalen Geschichte auf streng
wissenschaftlicher Grundlage unaufgeregt
und objektiv zu begreifen.

Raum und Zeit der nationalen
Geschichte

Unsere Heimat, das kann ohne Uber-
treibung behauptet werden, ist der Ort,
an dem viele Dinge unserer materiellen
Kultur ihren Anfang nahmen. Vieles, ohne
das das Leben der modernen Gesellschaft
undenkbar ware, wurde vor vielen Jahren
in unserer Gegend erfunden. Die Bewohner
der Steppe schenkten der Welt eine Vielzahl
technischer Neuerungen, erfanden Dinge,
die nach wie vor in der ganzen Welt zum
alltaglichen Gebrauch gehéren. In den
Geschichtsblchern finden sich unzahlige
Fakten Uber den starken Einfluss der Vor-
fahren der Kasachen auf den politischen
und wirtschaftlichen Lauf der Geschichte
in groRen Teilen Eurasiens.

1. Reitkultur

Es ist allgemein bekannt, dass die Grofse
Steppe der Welt Pferdezucht und Reitkultur
schenkte.

Die Domestizierung von Pferden durch
den Menschen nahm ihren Anfang auf
dem Gebiet des heutigen Kasachstan, wie
Ausgrabungen in der Siedlung ,Botai“ im
Norden unseres Landes belegen. Die Do-
mestizierung des Pferdes brachte unseren
Vorfahren einen fir die damalige Zeit un-
vorstellbaren Vorteil sowie global gesehen
eine Revolution in der Wirtschaft und in der
Kriegskunst.

Gleichzeitig markierte die Domestizie-
rung des Pferdes den Beginn der Reitkultur.
Der Reiter mit Pfeil und Bogen, Pike oder
Schwert wurde zum Symbol der Epoche der
Entwicklung machtiger, durch Nomadenvdl-
ker gegriindeter Imperien.

Die Darstellung eines berittenen Fah-
nentragers wurde zum markantesten Em-
blem dieser heldenhaften Epoche und zu
einem speziellen ,Kulturcode” des durch
die Entstehung der Reiterei begrindeten
Nomadenreichs.

Die Leistung von Fahrzeugmotoren wird
bis heute in Pferdestarken gemessen. Diese
uralte Tradition ist ein symbolischer Tribut
an jene groRartige Epoche, da der Reiter
das Bild des Planeten pragte.

Wir dirfen nicht vergessen, dass bis in
das 19. Jahrhundert hinein die Menschheit
die Friichte jener groen Technologierevo-
lution erntete, die von kasachischem Boden
ihren Anfang nahm.

Im Zeitalter der Steppenzivilisation
entstanden ferner die Grundlagen unse-
rer heutigen Bekleidung. Die Reitkultur
begrindete die optimale Ausstattung
fur den Krieger auf dem Pferd. Bequem
sollte sie sein und praktisch beim Reiten,
und so unterteilten unsere Vorfahren die
Kleidung zum ersten Mal in Ober- und
Unterbekleidung. So entstanden die er-
sten Hosen.

Sie brachten dem Reiter Bewegungsfrei-
heit in der Schlacht. Die Steppenbewohner
nahten die Hosen aus Leder, Filz, Hanf,
Wolle und Leinen. In den letzten eintausend
Jahren hat sich diese Art der Bekleidung
grundsatzlich nicht verandert. Die bei Aus-
grabungen gefundenen Beinkleider haben
dieselbe Form, wie die heutige Hose.

Es ist auch bekannt, dass samtliche
Formen der modernen Stiefel ,Nachfahren”
des weichen Schuhwerkes mit Schaft und
Absatz sind, das die Nomaden beim Reiten
trugen.

Um das Pferd beim Reiten besserin der
Gewalt zu haben, erfanden die Steppen-
bewohner einen hohen Sattel und Ziigel.
Diese Neuerungen gestatteten dem Rei-
ter einen stabilen Sitz und eine effektive
Handhabung seiner Waffe, wie Bogen,
Speer oder Schwert, auch aus schneller
Bewegung heraus.

Unsere Vorfahren fihrten das SchieRen
mit Pfeil und Bogen aus vollem Galopp her-
aus zur Vollendung, daher veranderte sich
auch die Konstruktion der Waffe: sie setzte
sich nunmehr aus mehreren Bestandteilen
zusammen und wurde einfacher in der
Handhabung und treffsicherer und die Pfei-
le wurden mit Federn besetzt sowie einer
Metallspitze, die in der Lage war, Ristungen
zu durchschlagen.

Eine weitere durch die auf kasachischem
Boden ansassigen Turkvolker eingebrachte
technologische Neuerung war die Erfindung
des Schwerts, welches sich durch gerade
oder gebogene Form und in Richtung der
Klinge geneigten Griff auszeichnete. Diese
Waffe wurde zur wichtigsten und am wei-
testen verbreiteten Angriffswaffe.

Unsere Vorfahren erdachten als erste
eine Art Panzerung fur Pferd und Reiter
aus Blechen. Daraus entwickelte sich spa-
ter eine schwerbewaffnete Kavallerie - die
wichtigste militarische Neuerung der eura-
sischen Nomaden. In der Zeit zwischen dem
1. Jahrtausend vor und dem 1. Jahrhundert
nach Christus entstand daraus eine eige-
ne Waffengattung, die schwere Reiterei,
welche fur lange Zeit, namlich bis zur
Erfindung und massenhaften Anwendung
von Schusswaffen eine nie gekannte milita-
rische Uberlegenheit der Steppenbewohner
sicherstellte
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2. Antikes Hiittenwesen in der Gro-
Ben Steppe

Die Erfindung der Metallgewinnung
erdffnete eine neue geschichtliche Epoche
und veranderte den Lauf der Entwicklung
der Menschheit grundlegend. Kasachstan,
reich an metallischen Erzen unterschied-
lichster Art, wurde zu einem der ersten
Zentren des Huttenwesens. Bereits im
Altertum waren auf dem Gebiet Zentral-,
Nord- und Ostkasachstans erste Formen
von Erzbergbau und Schmelzen von Bronze,
Kupfer, Blei, Eisen, Silber und Gold sowie
der Herstellung von Eisenblech entstanden.

Unsere Vorfahren entwickelten die Her-
stellung neuer, stabilerer Metallwerkstoffe
standig weiter und entdeckten Mdglichkei-
ten, den technologischen Prozess zu be-
schleunigen. Davon zeugen bei Ausgrabun-
gen entdeckte Ofen zum Metallschmelzen,
Schmuck, Haushaltsgegenstande sowie
Waffen aus der Friihzeit. Dies ist Beweis fur
die hohe technologische Entwicklung der
Zivilisationen der Steppe, die unser Land
vor langer Zeit bevolkerten.

3. Tierstil

Unsere Vorfahren lebten in vdlligem
Einklang mit ihrer Umwelt und betrach-
teten sich als untrennbaren Bestandteil
der Natur. Dieses Schllsselprinzip formte
Weltanschauung und Wertekanon der Vol-
ker der GrolRen Steppe. Sie besallen eine
hochentwickelte Kultur, hatten ihre eigene
Schriftsprache und Mythologie. Herausra-
gendes Element ihres Erbes und Ausdruck
klnstlerischer Eigenwilligkeit und geistigen
Reichtums ist der sogenannte Tierstil. Die
Verwendung von Tierbildern im taglichen
Leben war symbolhaft fur die Nahe zwischen
Mensch und Natur und Zeichen der spiritu-
ellen Orientierung der Steppenbewohner.

Sie bevorzugten die Darstellung von
Raubtieren, vorrangig von Feliden. Vermut-
lich wurde der Schneeleopard, ein seltener
und edler Vertreter der lokalen Fauna - nicht
zufallig zu einem der Symbole des souvera-
nen Kasachstans. Dabei spiegelt der Tierstil
gleichermafRen die hohen industriellen
Fertigkeiten unserer Vorfahren wider. Sie
beherrschten die Kunst des gestalterischen
Schnitzens ebenso wie die Arbeit mit Metal-
len: das Schmelzen und GieRen von Kupfer
und Bronze sowie die schwierige Methode
der Herstellung von Blattgold.

Insgesamt ist das Phanomen des ,Tier-
stils” als eine der weltweit héchsten kiinst-
lerischen Leistungen einzustufen.

4. Der Goldene Mann

Der 1969 im Issyk in Kasachstan ent-
deckte ,Goldene Mann“, unter Kunstwis-
senschaftlern auch als der ,Tutanchamun
Kasachstans” bekannt, gilt als wissen-
schaftliche Sensation, die unsere Urspriin-
ge ganz neu bewerten laRt.

Dieser Krieger hat einiges zu berichten.
Unsere Vorfahren schufen Kunstwerke von
héchstem Niveau, die uns bis heute stark
beeindrucken. Die kunstvolle goldene
Maske des Kriegers zeugt davon, dass die
alten Meister die hohe Kunst der Goldbe-
arbeitung perfekt beherrschten. Ferner
gewahrt sie uns Zugang zu einer reichen
Mythologie, die von der Kraft und Asthetik
der Volker der Steppe kiindet.

Auf diese Art und Weise priesen die
Steppenbewohner die Personlichkeit des
Flihrers, erhoben ihn in den Rang einer
sonnengleichen Gottheit. Die prachtige
Ausstattung des Grabfundes erzahlt auch
von den intellektuellen Traditionen unse-
rer Vorfahren. Auf einem der neben dem
Krieger entdeckten silbernen Pokale sind
eingekratzte Zeichen zu erkennen. Dies
sind Spuren der altesten je in Zentralasien
gefundenen Schriftsprache.

Fortsetzung in der ndchsten Ausgabe.


http://daz.asia/blog/sieben-facetten-der-grossen-steppe/
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Bo nmsa coxpaHeHus Mupa 1 co3ngaHnsg dyayuiero

B pamMkax mexayHapoaHoro npoekTa «CoBeTCcKkMe U repMaHCKMe BOEHHOMIEHHbIE N UHTEPHUPOBAHHbIE»
B MockBe cocTosiflaCb BCTPEYa apXMBUCTOB N NCTOPUKOB

XaHap CataeBa

Meponpuatune B lepMaHCKOM UCTO-
pUY4ECKOM MHCTUTYTE NPOLIIO B paMKax
peanusaunm MemopaHAiyma O B3auMMOmMo-
HUMaHUN N COTPYOHUYECTBE MeXAay Apxu-
BoM lMpe3naeHTa Pecnybnumkn KasaxcTaH,
[epMaHCKUM NCTOPUYECKUM UHCTUTYTOM
(r. MockBa) n HapogHbimM Coto3oM lepMaHmm
Mo YXOAY 3@ BOEHHLIMW MOTJlaMm, KOTOPbIN
6611 3aKt04eH B anpese 2018 r. OpraHusa-
TOPOM BCTpeyn B MoCKBe, B KOTOPOW Npu-
HASIM y4acTne HeMeLukue, KazaxcTaHckne
N POCCUICKME nccefoBaTenn, BbICTYMNWA
fepMaHCKUN NCTOPUYECKUN UHCTUTYT.
CneumnanbHo 13 lepMaHum npmnexana npo-
(heccop Xalke BuHkenb, npeacTaBasioLLas
HapogHbin Coto3 MepmaHmm no yxoay 3a
BOEHHbIMU 3aXOPOHEHUSAMMU.

OTKpbIBas BCTPeYy, Hay4HbI COTPYA-
HUK FepMaHCKOro UCTOPUYECKOr0 UHCTU-
TyTa B MockBe MaTTnac Yib OTMETUN, 4TO
TeMa BOEHHOMJIeHHbIX BO BpeMs BTopon
MrpoBOI BOWMHBI, N3y4eHne cyneb MHoxe-
CTBa Ntofew 6blan 1 0CTATCS aKTyanbHbI-
MU 01§ NCTOPUKOB N apXMBUCTOB MHOTMUX
CcTpaH. B KazaxcTaHe B Apxuse lNpe3ngeH-
Ta Pecnybnvnkn KasaxcTtaH MHMLMUMPOBaH
Hay4YHO-UCCIeA0BaTENbCKUN MPOEKT Mo
LAHHON TeMe, AOCTUIHYThl OWYTUMble
pe3ynbTaThl, HapaboTaH nccneposaTesib-
CKWIA OMbIT, KOTOPbIA MHTEpPeCeH 3apy-
6exxHbIM kKonneram. CoTpyaHMKM ApxmBa
Mepsoro MNpe3ngeHTa PK XK.A. CaTaeBa u
A.E. AcambaeBa paccka3asv 0 4esiTenbHo-

CTW ApXMBa, 0 HAYYHO-NCCIeA0BaTENbCKUX
npoeKTax, B MepBylo o4epedb O NpoeKTe
«BoeHHOMNNeHHble-Ka3axcTaHubl BTopon
MWPOBON BOWHbI: AMTEpaTypa, UCTOYHUKN
n 6asa paHHbIX». Ero uenbto sBaseTcs
N3y4yeHne NCTOPUN BOEHHOMIEHHbIX-Ka3ax-
CTaHLeB, BbIsCHEHUe ux cyaeb, cozpaHue
MHOIO(YHKLMOHaIbHOWN MHOPMAaLIMOHHON
CUCTEMbI, MPM3BaHHOM 0becneynTb NHGOP-
MaLMOHHBIMUW pecypcaMun NCcieoBaHms rno
LUIMPOKOMY CMEKTPY BOMPOCOB. B 3agayn
npoekTa BXOAUT W CO3AaHWE 3N1eKTPOH-
How pecnybnnkaHckon 6a3bl AaHHbLIX CO
CMNCKOM BOEHHOMJIEHHbIX-Ka3axCcTaHLeB.
C mas 2015 r. 3anyuwieH Beb-pecypc www.
tutkyn.kz ¢ uHdopMaLMOHHO-NONCKOBON

[[paHn TanaHTa

Cepren NBaHOBUY bupke - 3HAMEHNTOCTb B MOJIHOM CMbICJ1€ 3TOro CJq1I0Ba

Jlrogmuna ®eghenosa

JloragbiBaeTcs M OH CaM, YTO 3HaMe-
HWT? BO3MOXHO, NpM3HaTb 3TO MelaeT
CKpOMHOCTbL? ToYHee cKa3aTb, bupkne
cebs He BbinA4MBaeT. Mbl ¢ HUM pabo-
Tann, X0Tb U B pa3HbIX pefakuusax, HO B
O[lHOM 3[1aHWW, MHOI0 NeT. 340P0BaJInCh B
BecTmbI0NIe, MepekuabiBanncb napon gpas
0 nobnmom chyTbone 1 pacxoananchb Kax-
Lbli CBOUM KYPCOM, «KaK B MOpe Kopaban».
N BoT nopowso Bpemsa, Korga bupkne
nepecTan NnosSBAATLCA B TOM CAMOM BECTU-
6tone. M03BOHMB, CNPaBAAOCH O 310POBbLE
N HEOXUAAHHO cnpatumeato: «Ceprei MBa-
HOBWY, Bbl HEMEL?» - HENOrnYHbIN BONPOC,
€C/IN TOTOBUTBL CtoxXeT He ansa «Deutsche
Allgemeine Zeitung». Ho oH Xe eLé 3Toro
He 3HaeT, No3ToMy yausnseTcs: «[a...»

Mocne nay3bl 06BLACHAET, 4TO BECb «B
3anapke», MOTOMY 4YTO ceiyac, no cyTw,
OOVH JenaeT CBOK CNOPTUBHYIO raseTy. Cam
yypeauTens, An3anHep, pernopTép, PoToKop-
PeCnoHAEHT, XyAOoXKHMK. OH He BO3parkaeT,
4yTobbI 51 Habpocana HebonbLIOA NopTpeT
INS BCeOOLLEN HEMELIKO ra3eTbl, HO NOMO-
raTb MHe eMy Hekorfa. bblCTpo oTBeYaeT Ha
HeCKO0J1IbKO BONpocoB 1 yberaet. U, xoTs ana-
nior 6bin TenetoHHbIM, S MPeACTaBAsIo, Kak
6eXXnT Mo CBOW AenaM «CTapblii» MapaOHeELL.
«CTapbln» 6epy B KaBbl4KU, Tak Kak bupkne
MapagoHel Ha AUCTaHUMAX BeTepaHOoB.
«CTapblin» NOTOMY, 4TO AABHO 3TWUM 3aHMMa-
eTcs. Mbl C HUM abCoNOTHbIE POBECHMKU, O
KaKOW CTapoCTV MOXXHO FrOBOPUTL?

MTvubl, Kak nwoan

- 4 Hemey no OTLY, MaMa - pycckas.
MicTopuio Haweln cemMbn 5, KOHEYHO, Clbl-
LWan, HO HMKOrfa He nepeckasbliBan...

WHTepecHo, no4yemy? He noTomy
nn, 4y1o BbINO0 He JO Npowsoro? XXun
HACTOAWMM - eLe Masb4yuLLKON YBIEKCA

nTvuamn. OO6bIKHOBEHHBIMU
COpoKaMu, BopobbsMu, COBaMM
M Tak fanee. 9 yuTana o HEM
TennblA, NTMpUYeCcKuin pac-
CKas, B ayxe MpuwwsunHa, nog
pybpukon «[pyrue nogu», o
ToMm, kak Cepren bupkne nog-
pocTkoM nogobpan becnomolu-
HOIr0 COPOYOHKA. XKN3HUN B TOM
661710 Ha Kano, HO ManbyunK
NTULY BLIXOAWA, NMPUPYYUN, U
OHa pajoBalila 04eHb MHOIMMX
nopen. 3Bann COpoYOHKa
MPVLLKOW, OH 030pOBas U faXxe
YKpan ofHaXAbl 30/10Thlie
Yacbl. He yaep>xan - BbIpOHWUI,
Halnn xo3seBa CBOW 4achl.
AnoToM puLLKa yneTen K copo-
AnyaMm, CMeLancs co cTaen u
OLHaXAbl, MOC/Ie HECKONbKNX
Takux nobero., He BEPHYCS.

Ho Ceprein yxe nonwobun
NTUL Ha BCIO XXMN3Hb. KopMUTB,
npupyyYatb U MOHUMATb UX -
3TO OflHa M3 rpaHei 4eno-
Beyeckoro TanaHTta Cepres
iBaHOBMYa.

CamonértocTtpouTtenb

HaBepHoe, poautenn gymanu, 4to
CTaHeT MX CblH OpHMTOM0roM, 6uonorom.
A oH BO3bMU U nmocTynu B KaszaHCKKR
aBMALMNOHHBIN MHCTUTYT Ha akynb-
TeT CaMONE&ToCcTpoeHUs. Mo OKOHYaHWUK
paboTan MHXeHEPOM-KOHCTPYKTOPOM Ha
TallKeHTCKOM aBMALMOHHOM MPOM3BOA-
CTBEHHOM 06beanHeHnn nMeHn Ykanosa,
NHXXEHEPOM-KOHCTPYKTOPOM B LleIMHHOM
Hay4YHO-UCCNenoBaTENbCKOM MHCTUTYTE
MexaHun3auum n snekTpudukaumm cenb-
CKOr0o X034MCTBa. Y HEro ecTb NaTeHThI
Ha n3obpeteHuns. N He TONbKO NaTeHTamu
OTMeYeH ero Tpya.

6a301 faHHbIX, B KOTOPYIO BbiHECEHO 6onee
35 ThIC. hamMWUININ BOEHHOMNEHHbIX-Ka3ax-
CTaHUeB.

OcHoBHOW Aoknaf «O6LWHOCTb MCTO-
pryeckor NamaTy 0 BOEHHOMJIEHHbIX BTo-
PO MUPOBOW BOWHbI» BbIN NpefcTaBsieH
B.A. 1>kanapoBbiM, LOKTOPOM TEXHNYECKUX
HayK, npodeccopom, npeacepatenem
ObuwecTtBeHHoro coseta Apxuea lpesu-
neHTa Pecnybnnkm KazaxcTaH.

Bo Bpems BTopon MupoBoi BOWMHBI
yepes nareps 419 BOEHHOMJIEHHbIX Npo-
WO CBbilWe 35 MJH BOEHHOCAYXalnX
N rpaxpaHckux nmu. Maccosasa rubenb
COBETCKUX BOEHHOMIEHHbIX B PALIMCTCKUX
narepsx, cyabbbl BBDKMBLINX B HEYe0Be-

OT cnopTa K XXYpPHasMcTUKe U Hao6opoTt

C 1995 rona Cepren MBaHoBuY pabo-
TaeT >KYPHanUCTOM. M He nNpocCThbIM, a
CNOpTMBHbLIM. BTOpas nnocTach -
XYBOXHUK-KapukaTypucT B
TON XXe ropoAckon rasete
«KycTanan». B 2002 rogy cTan
pefakTMpOBaTb MPUNOXKEHNE
«KocTaHah CNOPTUBHbLIN>.

370 GblNa NepBas CTyNeHb K
HblHELHeMy 3Tany TBOpPYeCKow
paboTbl. OH roBOpPUT: «§l 3Hat0 O CYLLEeCTBO-
BaHWU CTa TPEX BUAOB COPTa U He MPOCTO
3Halo, a CTapaloCb AOHECTU [0 YnTaTenen

4YeCKnX YCI0BMAX B NAEHY CTaJim Tpaream-
e Besiyarwero MmacwTaba, 3aTPoHYBLUEN
He TOIbKO UX CaMMX, HO 1 Y1€HOB NX CEMEN.
Kpome Toro, npoaocnxaeTcs AMCKYCCUS No
TaKMM C/JI0XKHbIM BOMpPOCaM, Kak cyabba
BepHyBLuxcs B CCCP COBETCKMX BOEHHO-
MAEHHbIX, UX YrONOBHOE MpeciefoBaHue
N HaxoxXneHune B narepax NYJ1ATa. 3Tn
BOMPOCHI B UICTOPWW BOWHbLI NCCNIef0BaHbI
He B MOJIHON Mepe. [103TOMY BaXXHO U He0b-
XOAMMO HanaXXnBaTb MeXHaLWOHabHbIN
Onanor yyeHbix-uccnegosatenei, pabot-
HWKOB apXMBOB W My3eeB, MEMOPWAJIOB ©
06LLeCTBEHHbIX OpraHn3auni.

Ha TeppuTopun bbiBiero CoBeTCKOro
Cot03a, KyAa BXoAWa 1 3eMN18 Ka3axCTaH-
CKas, B narepHbix K1aabuiax moXopoHeHsI
BOEHHOMEHHbIe HeMLbl. MHOre 3axopo-
HeHuns 6e3B03BPaTHO YTepPSHbI, MO3TOMY
HeobXxoAUMMO COBMECTHbLIMW YCUAINAMU C
HeMeLKNMN Koaneramm oTbiCKaTb 1 obe-
CNeYnTb HaZNeXallnin yXo4 3a oOCTaBLun-
MWUCS MOFMAaMW.

B Hayane Tekywero rofa npeacTa-
BUTeNn HemeuKOro HapogHoOro cotsa u
lepMaHCKOro MCTOPMNYECKOr0 MHCTUTYTa
(r. MockBa) nobbiBanu B Apxuse lpe3un-
neHTa Pecnybnnkun KazaxcTaH. MoteHuman
COBMeCTHOWN paboTbl orpoMeH u bynpet
noJsie3eH BCEM CTOPOHaM, a TakXXe CTaHeT
cnocobcTBoBaTHL hOpMUPOBaHMIO B 0bLLe-
CTBE TOJIEPAHTHOI0 OTHOLIEHUS K UCTOPU-
4eCKOoMy MPOLUSIOMY BO MMSI COXPaHeHus
Mupa n cosnpaHnsa, byayuwero 6e3 BOMH
N Hacuans.

6e3 ownboK TO, YTO MpPencTaBASeT Kax-
ObI N3 HUX.

«OTMEeTUHBbI»

Mpu BCen cBoen ckpomHocTn Cepren
Bupkne He ocTaeTca He3aMeyYeHHbIM. OH -
naypeat pecnybankaHCKoW NpemMnm UMeHn
CenpaxmeTta bepankynosa B obnactu cnop-
TUBHOW XXYpHanucTukn. Ero npusHasanu
nobeautenem pecnybankaHCKOro KOHKYp-
ca, nocssweHHoro 50-netunio ®epepaunu
¢yTbona KazaxcTaHa, cpeam XypHaancTos,
nUwywmx Ha pyTb6onbHYO Temy. Kpome
Toro, Cepreii ViBaHOBUY - naypeaT pecnyb-
JIMKAHCKOTr0 KOHKYypCa XYPHalucToB
«[MHaMOBCKMIN XxapakTep». MUHNCTEpPCTBO
KYNbTYpbl M cnopTa Ka3axcTaHa Harpaguio
Bupkne HarpyOHblM 3HakoM «3a BKJaj B
pa3BUTME PU3NYHECKON KYLTYPbI 1 COpTas.
Kaxpas u3 3aTux «oTMeTuH» Ha 100 npo-
LeHTOoB 3acsyxeHHas. C bupkne copes-
HOBaTbCA B YMEHMM MOHMMaTb U OCBELLATh
CNOPTUBHbIE COBOLITUS KpPallHE CNOXHO.
OH NpUW3HaHHbI ac B 3TUX BOMPOCaXx.

Penkun XaHp

W ecTb ewé oaHa rpaHb - KapukaTy-
pbl. Bupkae HeOAHOKpPaTHO CTaHOBMUACSH
naypeaToM MeXAyHapOoAHblIX KOHKYpPCOB
KapukaTyp. Pegyaniumni xaHp, ocobeHHo
B MPOBMHLMANLHOW XYypHanucTuke. Ero

KapukaTypbl TOYHble, Nako-

HWYHbIE, OHW BbI3bIBAIOT

NCKpPEHHIo0 ybibKy. Ceprei

ViBaHOBWY He MOAUTU3NPY-

eT KapukaTypy, HO el He

OTKaXellb B aKTyaNbHOCTH.

OnHy 13 Hux - «Bbixoa n3

KpM3unca» - OH U Npeanoxun

«Deutsche Allgemeine Zeitung». bupkne

BCerga HalnaeT BbIXOA, 3TO eLé oauH ero
TanaHT.
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AulSsen harmonisch, innen heikel

Almaty scheint die weltlichste Stadt in Zentralasien zu sein. Aber muslimische Gemeinschaften wachsen.

Nicht allen gefallt das.

Sezim Arynova (Bischkek), Nurti-
lek Taalaibekov (Osch)

In Bischkek sieht man viele Frauen in Hid-
schab oder Nikab und Mannerin Kandura (lan-
ges Kleid fiir die Manner). Man kann den Asan,
den Gebetsruf, horen. Es gibt viele Moscheen
voller Menschen. In den StraBen Almatys
sieht man hingegen nur wenige Frauen mit
Kopftuch oder Ménner mit Bart, obwohl sich
viele Menschen zum Islam bekennen. Doch
in Almaty gibt es mehr Moscheen als man
denkt. Der Kartendienst 2GIS verzeichnet
78. Viele sind erstin den vergangenen Jahren
gebaut worden. 2011 waren es nur 33. Das
groBte Gotteshaus ist die Zentralmoschee,
in die 7000 Menschen passen. Es ist ein
groles weilles Gebaude, fertiggestellt 1999,
mit einer vergoldeten Kuppel, auf das die
Bewohner stolz sind. AuBerdem gibt es viele
Medressen und eine Islamische Universitat.

Wir wollten genauer wissen, wie sich
die islamische Gemeinschaft in Almaty
entwickelt. Doch das Thema scheint kein
einfaches zu sein. In der Zentralmoschee
lehnte man es ab, uns ein Interview zu ge-
ben, auch in zwei anderen Moscheen wollte
niemand mit uns sprechen. Der Imam der
Fatima-Moschee war der einzige, der mit
uns sprach. Die Moschee wurde nach dem
Vorbild einer tatarischen Moschee erbaut,
dieim 19. Jahrhundert schon einmal an die-
ser Stelle gestanden hatte. ,,Schon unsere
UrgrolReltern waren Muslime. Doch in der
Sowjetunion wurde die Religion vom Staat
unterdruckt und unsere Aalymdar (gelehrte
Muslime) wurden eingesperrt und umge-
bracht. Aber die Religion starb nicht, sie leb-
te in den Herzen der Menschen fort. Viele
Leute beteten heimlich zu Hause", erzahlt
der Imam. Nach dem Zusammenbruch der
Sowjetunion kam es zu einer Renaissance
aller Religionen. Den Menschen stand es

Die Zentralmoschee in Almaty.

auf einmal frei, ihren Glauben zu wahlen.
Seitdem ist die Zahl religidéser Zentren
gewachsen. ,Dank unserem Prasidenten”,
betont der Imam mehrmals.

In den 1990er Jahren wurden in dem
noch jungen Staat Kasachstan einige Mo-
scheen mit Unterstlitzung aus anderen
Landern, meist arabischen, gebaut, erzahit
er noch. Beim Bau der Zentralmoschee
hatten Turken und Araber geholfen. Doch
sei damals auch Geld von der kasachischen
Regierung geflossen. Heute gebe es viele
private Unternehmer, die den Bau neuer
Moscheen vorantreiben und finanzieren.

Mehr Giber die Rolle des Islams in Kasach-
stan nach 1991 zu erfahren, ist schwieriger
als gedacht. Als wir uns auf den StraBen
Almatys umhdren, reagieren die Menschen
verschieden. Manche sagen, dass die isla-

mische Religion in Almaty starker geworden
sei. Einige, wie der 53-jahrige Almas, freuen
sich darlber, dass viele Moscheen entstan-
den sind und man in dieser Stadt mehr und
mehr Frauen mit Hidschabs sehen kann. Fur
ihn sei das ein Zeichen spiritueller Entwick-
lung, die Almaty brauche. Almas hat einen
Bart und tragt eine Takke auf dem Kopf. Ob-
wohl er schon immer ein Moslem war, fand er
erst vor zwei Jahren zur Religion. Friiher nie
betend, gehort es heute zu seinem Alltag,
erzahlt er. Almas meint, ein Mann mdsse in
die Moschee gehen und Frauen sollten ein
Kopftuch tragen. Weil es so im Koran stehe.

Andere Menschen, mit denen wir reden,
finden die Religionsfreiheit wichtig und wol-
len sie erhalten. Sie sehen sich zwar selbst
als Muslime, sind aber gegen das Tragen
des Hidschabs und denken, es gebe jetzt

Mit dem Kino in die wilden 90er

Der Film ,Bisnesmeny* ist derzeit ein Kassenschlager in Kasachstan. Unseren Autor hat er eher
enttauscht, weshalb er an die grofen , Schwarzen Filme" des Ostens und ihre Helden erinnert

Philipp Dippl

Vor 30 Jahren erschien der Film ,Die Na-
del”. Der legendare Wiktor Zoi mimt darin
den Drogenjunkie Moro und setzte damit
der Stadt Almaty, in der der Film spielt, ein
Denkmal, welches bis heute schockiert.
Im Frihsommer dieses Jahres setzte nun
auch Almaty in der Tulebajew-Allee Zoi ein
Denkmal - an genau der Stelle, an der er
1988 den Filmtod starb.

»Die Nadel” ist einer der ,Schwarzen
Filme" des Ostens, welche die in vielen
gesellschaftlichen Bereichen unglaublich
harte und erbarmungslose Transforma-
tionszeit der Perestroika und der letzten
Jahre der Sowjetunion bis hin zu deren Zu-
sammenbruch und den wilden 90er Jahren
thematisieren. Drogenjunkies, Prostituier-
te, Alkoholiker, brutale Ganovenbosse, von
Kriegen in Afghanistan und Tschetschenien
gezeichnete Charaktere und gescheiterte
Persdnlichkeiten in seelenlosen, grau-
en Plattenbausiedlungen namenloser
Industriestadte sind die Antihelden des
sogenannten Tschernucha. Es sind meist
ultrabrutale Gesellschaftsdramen, in denen
es kein Happy End, keine Gewinner geben
kann, sondern nur Verlierer und Ungerech-
tigkeit auf allen Seiten.

Ich bin ein groRer Fan dieses Genres,
weshalb ich auch vor kurzem mal wieder
im Kino war. Der kasachische Film ,Bisnes-
meny"“ (Businessmen) erregt momentan

eine gewisse Aufmerksamkeit hierzulande.
Er handelt von drei jungen Mannern, die
im wilden Kasachstan der frihen 90er zu
schnellem Geld kommen wollen. Klingt
spannend, schlieBlich werden die wirt-
schaftlichen Krisenjahre dieses Jahrzehnts
noch immer offiziell in der Geschichtsschrei-
bung Kasachstans ausgeklammert. Doch
obwohl der Film des Regisseurs Akan Sata-
jew ein nationaler Publikumserfolg ist, blieb
er weit hinter meinen Erwartungen zurtck.
Die Geschichte ist kurzweilig, kratzt aber
thematisch allenfalls an der Oberflache und
wird wohl nicht zur 6ffentlichen Auseinan-
dersetzung mit der Thematik fiihren - an-
ders als viele andere der Schwarzen Filme.

Zu deren Helden war das Schicksal oft
schon ebenso unbarmherzig wie die 1990er
Jahre zur postsowjetischen Gesellschaft. So
wurde Sergei Bodrow der Jliingere, der den
Petersburger Kleinkriminellen Danilain den
~Bruder“-Filmen oder den jungen Kadetten
Iwan in tschetschenischer Gefangenschaft
wahrend des Ersten Tschetschenienkrie-
ges im Film ,,Der kaukasische Gefangene”
spielte, 2002 von einer Schneelawine im
Kaukasus verschittet.

Auch der Meister des , Tschernucha”, der
Regisseur Alexei Balabanow, erlag 2013 im
Alter von 54 Jahren einem Herzinfarkt. Er
hinterlie® schmerzlich bedrickende Filme
wie ,Ladung 200", was flr das militérische
Codewort fiir die in Afghanistan gefallene
Soldaten steht. Durch solche tragischen

Hat jetzt ein Denkmal in Almaty: Wiktor Zoi.

Verluste fuhle ich mich als Genre-Fan ob
der himmelschreienden Ungerechtigkeit
beinahe so wiitend und machtlos wie Nikolai
in dem international erfolgreichen Film , Le-
viathan” des Regisseurs Andrei Swjaginzew
aus dem Jahr 2014, der den Kampf gegen
die durch und durch korrupte russische
Blrokratie tragisch verliert.
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genug Moscheen. Die 14-jahrige Moeldir,
die Leggins und Lederjacke tragt, muss erst
ihre Kopfhérer mit Musik abnehmen, als wir
sie ansprechen. Ja, sie glaube an Gott und
bekenne sich zum Islam, sagt sie. Doch in
Almaty gebe es verschiedene religidse Sek-
ten, die die Wahrheit des Islams verfalschen
wirden. Das beunruhige sie sehr.

Ein weiterer Mann meint, dass ein Hid-
schab nicht schén sei fir Frauen, Nikab sei
noch schlimmer. Kopftuch und Bart seien
kein Ausdruck fur islamischen Glauben,
sondern flr eine salafistische Richtung.
Er wolle das Gesicht von Menschen sehen.
»Das Gesicht zu verbergen passt nicht zu
unserer Kultur.”

Der Text entstand wahrend der XlII. Zen-
tralasiatischen Medienwerkstatt 2018.

Im Vergleich zu diesen atmospharischen
Meisterwerken kann ,Bisnesmeny“ mit sei-
ner blitzblanken Instagram-Optik, den vie-
len, hubschen, perfekt zurechtgemachten
Figuren und der seicht dahinplatschernden
Story nicht mithalten. Die Schockmomen-
te, die das Genre ausmachen, bleiben
aus. Die Gescheiterten, Gebrochenen,
Antihelden, die diesen Zeitabschnitt so
besonders schockierend und nahbar
machen, kommen nicht vor. Die 1990er
Jahre in Kasachstan verkommen zu einem
leichtfiRigen, pastellfarbenen Abenteuer
unter Halbstarken. Heutzutage versprihen
lediglich die unzahligen, schwarzgetdnten
Mercedes-Gelandewagen auf den Strallen
Almatys noch einen gewissen, anrlchigen
Hauch an Banditentum der wilden 90er:
Kleinkriminalitat als Freizeitklischee und
Lifestyle ohne Bezug zur Vergangenheit.

Auch der legendare Wiktor Zoi verlor
schon 1990 in einem Autounfall in Lettland
viel zu frih und tragisch sein Leben. Er prag-
te mit seiner Rockband ,Kino“ den Sound
der Perestroika. Seine Songs ,Peremen”
und ,,Gruppa Krowi“ wurden zu Hymnen des
Lebensgefihls, welches nicht nur zu den
blutigen Studentenprotesten in Alma-Ata
im Dezember 1986 flihrte. Den Zusammen-
bruch der Sowjetunion, fir welchen seine
Musik wie keine andere stand, erlebte er
nicht mehr. Durch seine Kunst wurde Zoi
unsterblich. Die ,Bisnesmeny* werden al-
lerdings schon bald vergessen sein.


http://daz.asia/blog/mit-dem-kino-in-die-wilden-90er/
http://daz.asia/blog/aussen-harmonisch-innen-heikel/
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[loMm ona Ko4vytoulero TeaTpa

HemeuKunin gpamaTnyeckmin TeaTp B AIMaThl - HE TOJIbKO e AUHCTBEHHbIV NOA0OHbLIN KonnekTus B CHI, HO 1, NOXKanyi, CaMbli KOYyOWMIA. B TeveHmne
12 neT oH He umen cTabunbHOM NAOLWAAKN U BOT, HaKoHeL, obpen ceor aoM. OTKpbITHE 38-r0 Ce30Ha COCTOANOCh Ha HOBbIX, COBCTBEHHbLIX TeaTpab-
HbIX MOAMOCTKax Ha ynuue NanaHnHa, 70/1, 4TO COBMNaNo C ero HOBOCENbEM.

OTT0 Bavickong

mm bnharofaps 3kcnosuumm us oTtorpa-
ui, acdni n nybankauuii 3puTeNn CMorim
yBUaeTb nctopuio Teatpa. Ce30H oTKpbIIU
CTYLAEHTbl HEMELLKOIN rpynnbl TeaTpasbHO-
ro hakynbTeTa Kasaxckon HaLMOHaIbHON
aKaemMum UCKYCCTB UM. XKypreHoBa co
CBOUM OMMJIOMHBIM CnekTaksieM «bpeto-
e noJsieTbl» No nbece KepctuH LLUnexTt
«Lapuua-naryLka».

49 HecmoTps Ha 1o, 4TO
TeaTp TPAaAULMUOHHO
obpawaeTcs K
HeMeLKOM apaMaTyprum,
ONMUPasCb Ha PYCCKYIO
M eBpONencKylo
TeaTpasbHble LWKOJbI, OH
HECET APKO Bblpa>KeHHYIO
MHTEPHALNOHANbHYIO
naeto €€,

B YecTb HOBOCenbA HemeuKuin TeaTp
NPOBOAUT akUU0 «TeaTp HavyMHaeTCs C
BELUANKMW». Belankn-naeynkn ¢ 10roTmrnom
TeaTpa cnpsATaHbl B 06LWEeCTBEHHbIX MPO-
CTpaHcTBax AnMaTbl. Hawegwwue moryT
0bMeHATb MX Ha BruneT C OTKPLITON AaToW.
MoapobHocTn Ha canTe TeaTpa (dtk.kz).

MepBbIN OTKPLITLIA MOKa3 Ha HOBOW
cueHe HemeLKoro TeaTpa, 3pUTeNbHbI 3a
KoTOpoOM BMeLLaeT 150 Yenosek, COCTOANCA
24 Hos6ps. ANMaTUHLbI CMOMAN OLEHUTb
Komenuio «bpetowme nonetol». 3aBely-
Iolaa amTepaTypHON YacTblo MapuHa
byansHcKkaa pacckasana, 4TO OCEHb y
TeaTpa bblna HacblWeHa racTpoasaMu no
KazaxcTaHy u Poccum, n nepebiMA 3TOT
CreKTakb YBUAENU 3puTenn Ypanbcka.

- MapwuHa, TeaTp nepeexasn B HOBbIN
noM u3 3paHua Colo3a nucaTenen, Ko-
TOpoOe PacnoJioXkeHo B CAaMOM L eHTpe
ropoga. Kak cknagbiBanacb TaM Balua
LeATeNIbHOCTb?

- B Coto3e nucatenen Mol caenanu
M3 OA4HOr0 13 3abpOLLEHHbIX MOMELLEHUN
naowanKy KaMepHoro TeaTpa, rae 6bis1o
KOM(OPTHO 1 3pnTENaM, n aktepam. MHe
noKasanocb, 4TO TaM Mbl MOJYYUIN HOBOE
AblxaHue. Tpuwno MHOro HOBbLIX 3puUTe-
newn, y HaC NosBMJINCb HOBbLIE APY3bSd, B
TOM 4YMCe U MHOCTPaHUbl. Tyda OXOTHO

XOAUAN CTYAEHTbI. Mbl NPOBOAUAN YATKM
¢ OTKpbLITON NMTepaTyPHON Koo AnMa-
Tbl (OJILWA), coBMeCTHble MeponpuaTus
¢ AKaieMnen UCKyccTs uMm. XypreHosa,
pacnosioXeHHONW No coceacTBy. Mbl Obl
nNpoao/HXKNAM TaM paboTy, HO NOABUIOCH
yfa4yHoe npennoxeHne obpecTu cBon cob-
CTBEHHbIN AOM, KOTopoe BbIS10 C pafoCTbio
NPUHATO.

- Ho BaM npuwnocb NOKUHYTb LEHTP
ropoaa. Kakou obLiecTBeHHbIN TPaHC-
nopT MAET Tenepb K TeaTpy? EcTb nn
MecTa ANA NapKOBKU aBTOMOOunen?

- Ha camoM gene Mbl pacnonoXXeHsl
He Tak [afieKko OT LeHTpa. 1 cama XuBy B
CTapoM LieHTpe ropofa v nierko gobupatoce
0o TeaTpa 3a 20 MuHyT. HeT npobnem ¢
NnapKoBkoW, oHa becnnaTHas (B oTau4me
OT ueHTpa). K HaMm MOXHO pgobpaTbcs
aByMmsa nyTamu. Jinbo no ynuue ManaHuHa,
Ha aBTobycax Ne 121 unu Ne 74 (3Ta ynuua
OLHOCTOPOHHSAA B I0XXKHOM HanpaBaeHuu,

HO 06LEeCTBEHHbIV TPAHCMOPT XO4MT B
06e cTopoHel). MapwpyT Ne 121 nget yepes
BECb ropof U3 MukpopanoHa Opbuta. OH
npoxoAmT no ynuue CaTnaesa, NPOCNeKTY
JoCThIK, 3aTeM Mo ynuuam 8-ro mapTa,
IoKaHrmnbamHa n ManaHuHa. ABTobyc Ne 74
naeT oT abpukun «PaxaT». Bropon nyThb -
Ha ntobom aBTobyCce no npocnekTy CytoH-
6as 0,0 OCTAaHOBKMW «ABTOLIEHTpP PeHo».
Mbl XOTMM MOCBATUTbL 3TOT rof4 TOMY,
4TO6bI NPOBOANTL B HOBOM 34aHUN KpOME
cnekTakfen pa3HoobpasHble MPOEKThl,
npuenekatwowmne 3putenen. B yacTHo-
CTW, BO30OHOBMTb Hawm cyb660THUKN -
3TO COBMECTHbIE NMPOEKTbI C Pa3ANYHbIMM
TBOPYECKUMY OpraHun3aumamm. OHu byoyT

KacaTbCs My3blKW, XXMBOMUCK, TMTEpPaTypsbl.
BToporo nekabps y Hac 6yayT BbICTYNaTb
NO3Tbl U3 TalLKEHTCKOIo 061:e)J,VIHeHVIFI
«Heonut» coBMecTHO ¢ no3atamm OJILLA.
Tak)Xe B Beyepe npuMeT y4vyacTue xop
«Empire Choir» n, ecTecTBeHHO, aKTEpbI
Hemeukoro TeaTpa.

- Kakue clopnpu3sbl rotoBUT HeMeukuii
TeaTp K HOBOrOAHUM NpPa3aHNKaM?

-KHoBoMy rogy Mbl NoKa»<eM CrekTak/b
«LLlenKyH4nK». OH oTAnYaeTcs BoALWEDHbI-
MU OEeKOpaUuMaMN N APKMMUN KOCTIOMaMM.
B nocTaHOBKE MHOro My3blki, KOTOpas
6bl71a HanNucaHa cneunansHo. CnekTak/b
nnutca 45 MUHyYT, 3aTeM nonyaca byneTt
npoxoanTb HoBorogHee npefcTaBfieHMe.
HoBbIN Fog - NoXXanyn, CaMbil [OMALLHUNA
npa3gHWK, N HAaKOHeL-TO Mbl OTMETUM
ero oMa. mm

eanHCTBEHHbIV - alleinig, einzig
HoBocesbe - Einzugsfeier, f

6bITb HaCbILEHHbLIM COOLITUAMY -
ereignisreich sein

3putens - Zuschauer, m,
Theaterbesucher, m

Aekopauums - Blihnenbild, n

Tbl monoa, aHepruyeH n KpeaTtuBeH?
MUHTepecyewbcsa ucrtopmen n Kynstrypom Nepmanmn?
U3y4yaellb HEMELKNN A3bIK?

Knyb HeMmeuKon Mooaexu
«Rittel» ropona Pnnpnep
xaeTt nmeHHo TEBA!

3BOHWU: +7 747 026 09 23, +7 723 364 62 87



http://daz.asia/ru/dom-dlya-kochuyushhego-teatra/
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Codeswitching oder auch: Ty Bewerbung napisala?

Kennst du viele Sprachen - hast du viele Schlussel fur ein Schloss. (Voltaire)

Eugenia Steinbach

mm Welcher deutsch-russisch-Sprechende
kennt das nicht, entweder von sich selbst
oder von Menschen aus dem familidren
Umfeld und Freundeskreis: Man beginnt
einen Satz auf Deutsch und wechselt
plétzlich ins Russische. Sei es nur fiir ein be-
stimmtes Wort oder fiir das ganze restliche
Gesprach. Auf monolinguale Sprecher, die
nur der deutschen oder russischen Sprache
machtig sind, wirkt die daraus entstehende
Wortsuppe oft unverstandlich. Dieses Pha-
nomen, in der Linguistik bekannt unter dem
Begriff Codeswitching, ist ein Prozess, bei
dem die Sprecherinnen von einer Sprache
in die andere schalten, also switchen, und
ist typisch fur mehrsprachige Gesellschaf-
ten und Gruppen.

Als Tochter von Eltern, die seit 28 Jahren
in Deutschland leben und die deutsche Spra-
che mittlerweile flieBend beherrschen, bin
ich diese besondere Form des Austausches
untereinander langst gewohnt. Aufgefallen
ist mir dabei etwas, dass ich als , dreiseitiges
Switchen” bezeichnen wurde: das Switchen
innerhalb einer rein deutschsprachigen
Umgebung in das Russische, das Switchen
innerhalb einer rein russischsprachigen
Umgebung in das Deutsche sowie das Hin-
und Herswitchen zwischen den Sprachen in
einem zweisprachigen Umfeld.

Meine Vorliebe fur Wortschatz und
Sprachrichtigkeit und mein daraus resultie-
render fehleranalytischer Sinn wurden beim
Zuhoren jedoch stark gefordert. Lange
Zeit empfand ich diese Halbsprachigkeit
als ein Zeichen von mangelnder Bildung,
als eine Form des Sich-gehen-lassens und
weniger als ein Zeichen von ldentitat oder
gar Virtuositat durch eine Neukomposition
von Sprache. Ich flihlte mich meinen Eltern
Uberlegen, obwohl ich diejenige war, die
ihre erste Muttersprache, das Russische,
schon im Grundschulalter verloren hatte.

Heute weil ich, dass Codeswitching
auch eine verbale Ausdrucksform des ,, Zer-
rissenseins” zwischen den Welten darstel-
len kann. Ist diese Form der Sprachverwen-
dung maglicherweise ein bewusstes Mittel
zur Abgrenzung gegenuber der deutschen
Mehrheitsgesellschaft? Ein identitatsstif-
tendes Mittel? Ja, das ist sie. Aber auch
mein sprachwissenschaftlicher Hintergrund
entfachte ein gewisses nuchternes Inter-
esse am ,Gemischtsprechen”. Es war vor
allem dieser Aspekt, der mich motivierte,
der Sache auf den Grund zu gehen. Allem
voran beschaftigte mich die Frage: Was
bewegt den Kommunikationspartner in
dem Moment zu dem sogenannten Switch?

Grundvoraussetzung fur den Sprach-
wechsel zwischen zwei Kommunikations-
partnern ist zunachst eine gleichwertige
Sprachkompetenz sowohl im Russischen
als auch im Deutschen. Der Grund zum
Wechsel kann dabei stark variieren, nicht
nur bei beiden Sprechern, sondern auch
bei dem gleichen Sprecher innerhalb eines
Gesprachs. Codeswitching unterliegt ver-
schiedenen Regeln, die von Sprachkontakt-
forschern ermittelt wurden und werden, da
dies ein sehr lebendiges Forschungsgebiet
ist. Wortwechsel entstehen somit nur
scheinbar beliebig und unvorhersehbar, wie
das folgende Beispiel zeigt:

Ty Bewerbung napisala? Das Wort
Bewerbung verweist in der Regel auf ein
schriftliches Angebot eines Arbeitssu-
chenden inklusive Lebenslauf, Lichtbild,
Zeugnisse und gegebenenfalls Referenzen.
Das Russische liefert keinen entsprechen-
den Begriff daflir, da sich die Unterlagen
fur eine Bewerbung in Russland ein wenig
informeller gestalten. Oft wird der Begriff
Resiimee verwendet, der aber nicht aqui-
valent zur ,typisch deutschen Bewerbung”

ist. Ein wichtiger Beweggrund ist somit
das Gesprachsthema. Geht es um Arbeit
oder Beruf, wird vermehrt in das Deutsche
geswitcht, da es die Sprache der Institu-
tionen ist.

Abrupte Themenwechsel, Wortspiele,
die flir das Verstandnis des Gesagten ele-
mentar sind, oder kodierte Sachverhalte,
die beispielsweise im Gesprach zwischen
Eltern nicht fir Kinderohren gedacht sind,
konnen Ausloser werden. Auch Schimpf-
worter werden gerne in der Muttersprache
ausgedrickt, da diese die emotionale
Beteiligung am Thema vollumfanglicher
verbalisieren kénnen.

My vstrechaemsja na banhofe (Wir tref-
fen uns am Bahnhof). Nanu, hat da jemand
etwa ein -e zu viel verwendet? Das Wort

Eugenia wurde in Astana, da-
mals Tselinograd, geboren. 1990
kam sie mit ihrer Familie nach
Deutschland, wo sie nach ihrem
Abitur Romanistik und Verwal-
tungswissenschaften an der
Universitat Konstanz studierte.
Schon als Kind begeisterte sie
sich fur das Erlernen neuer Spra-
chen. Heute versucht sie, sich
ihre erste Muttersprache, das
Russische, wieder beizubringen.

Bahnhof wurde in einen russischen Satz
eingebettet, mit der Endung -e versehen
und so an die russische Grammatik an-
gepasst. Switchworter ordnen sich in der
Regel den grammatikalischen Regeln der
jeweilig Ubergeordneten Sprache unter.
Schon 6fter ist mir dieses Phanomen bei
Verwandtschaftsbesuchen, bei denen es
lautstark mehr Russisch als Deutsch zuging,
aufgefallen. Das Rezept ist offensichtlich
kein Geheimnis mehr: Man nehme bei
Ortsangaben ein deutsches Wort und han-
ge ein -e daran...

Im Zuge meiner Feldforschung bin ich
im Internet auch auf unterhaltsame , Listen
deutscher Worter im Russischen” gestolRen.
Diese sogenannten Entlehnungen sind
deutsche Waorter, welche bereits feste
Bestandteile des russischen Wortschatzes
geworden sind und von der ganzen Sprach-
gemeinschaft akzeptiert wurden. Nie im
Leben ware ich darauf gekommen, dass
Parikmacher (Friseur) von Periickenmacher
abstammt und auch in Russland einen
gepflegten Backenbard (Koteletten) stylen
kann. Ob dieser Parikmacher wohl auch
ein Faible flr schone altertiimliche Bjust-
galter (Blstenhalter) hat? Das deutsche
Butterbrot ist als Buterbrod eingewandert
und bezeichnet eine belegte Scheibe Brot,
wobei Butter nicht unbedingt zum Belag
gehdren muss. Geschmeckt haben den Rus-
sen offensichtlich auch Apelsin (Apfelsine),
Glintwejn (Glihwein), Kartofel (Kartoffel)
und Schpik (Speck). Militarvokabular wie
Schtab-kwartira (Hauptquartier), Kasarma
(Kaserne), Patrontasch (Patronengurtel)
oder das allseits bekannte russifizierte
gitler kaput! dirfen naturlich nicht fehlen
in dieser Liste. Doch auch vor den Weltkrie-
gen muss es bereits deutsch-russischen
Sprachkontakt gegeben haben, waren im
18. Jahrhundert doch schon deutsche Sied-
lungen in Russland vorzufinden. Deutscher
Exportschlager scheint auch das in andere
Sprachen adaptierte lejtmativ (Leitmotiv)
Zu sein, was neben paltergejst (Poltergeist)
und wunderkind (Wunderkind) zu meinen
Lieblingen gehort.

»Jedes Mal, wenn wir etwas in der einen
Sprache sagen, das wir vielleicht auch in
einer anderen hatten sagen kdnnen, stellen
wir eine Verbindung her zu Menschen, zu

lllustration: MustafizurRahman / linkedin

Situationen, zu Machtkonstellationen aus
unserer eigenen Geschichte [...]. Es ist
die Sprachwahl, mit der wir Grenzen der
ethnischen Zugehorigkeit und personli-
cher Beziehungen aufrechterhalten oder
andern; es ist die Sprachwahl, mit der wir
uns und die Anderen [...] konstruieren und
definieren», heilt es in einem Fachbuch. Ich
habe gelernt: Es macht kreativer, Codes-
witching zu betreiben. Die Beweglichkeit
von Denkprozessen wird geférdert und
die geistige Flexibilitat erhdht sich. Je nach
Gesprachspartner kénnen Gefuhle nuan-
cierter ausgedrlckt werden, allgemein gibt
es viel mehr Auswahlmaglichkeiten fir For-
mulierungen und einen umfangreicheren
Wortschatz, aus dem man schopfen kann.
Und nicht zuletzt verleiht die gemeinsame
Sprechkultur des Codeswitchings manchen
Menschen etwas, was sie in Deutschland
moglicherweise immer noch als einen
Mangel empfinden. Ein Gefiihl von Heimat
und somit eine Kommunikation auf Her-
zensebene. mm

Puzzle, n - na3n, nasnbl

monolingual - 0AHOA3bI4YHbIV
(BnageoLwmi To/1bKO POAHbLIM S3bIKOM)
Sich-gehen-lassen, n -

34.. HEPSLLSINBOCTb
Gemischtsprechen, n - a3bikoBas
»MeluaHnHa"

Wortwechsel, m - criop;

3/4.: nepebpacbiBaHNe C/10BaMu
einbetten - BBOAWTb, YKAaAbIBaTb,
3ajenbiBaTh

Exportschlager, m -

3/4.: 3aMMCTBOBaHHOE X040B0O€E C/I0BO
Fachbuch, n - kHura (y4ebHuk) o
KaKowi-/1. cneymanbHoCTn
Codeswitching, n - nepeki4eHne

KoA0B (34.: 3bIKOBbIX)


http://daz.asia/blog/codeswitching-oder-auch-ty-bewerbung-napisala/
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Hukorna He npenasanTe
CBOIO MeyTy

Becénble kaHuKyNbl B CemenHoM Knybe obuiecTBa
HemueB «Bo3poxxaeHne» ACTaHbl

EsreHus [n3suk, Onbra QuHaep

CKa3Km - 3T0 HeoOBATHBIN MUP, KOTO-
pbI MOrpy>XaeT Hac B AeTCTBO. Mbl MOMHUM
CKa3KuW, KOTOpble HaM pacCKasblBanu uam
4ynTanu popaHele, a cenyac Mbl, CamMu CTaB
poauTenaMn, nepeckasbiBaeM UX CBOUM
fetaMm. A 3HaeTe /M Bbl, Kakaa camas
BosilwebHasa n npekpacHasa npodeccns Ha
ceeTe? OHa Ha3blBaeTCA «CKA30YHUK».

bnaropaps HaweMy cemenHoMy Kyby
«Familienklub», KoTopbIn yHKUMOHMPYET
npu ueHTpe BcTpey ObuiecTBa HeMLEB
«Bo3poxxaeHue» r. ACTaHbl K AKMOSIMHCKOMN
obnactn n npoekTy MHCTUTYTa nm. MéTe,
HaM NpeAcTaBmniacb BOSMOXHOCTb NO3Ha-
KOMUTbCA C HacToALWeN CKa3zoyHuLen
KaTtapuHon PntTep. OHa nyTewecTByeT
no BCEMY MUPY M 3HAKOMUT Hac ¢ fobpbiMu
NCTOPUSMU MO MOTUBAM CKa30K U3BECTHbIX
HeMeuUKUx nucatenen bpatbes Mpumm.
YynHas aTMocgepa Lapuia B TOT AeHb B
cTeHax WHgponab AcTaHa, rae Mbl CTanm
y4acTHUKamMu BonwebHOro npeacTasne-
HUS. «<bpeMeHcKme My3blKaHTbl» HEBEpPO-
ATHO TPOHY/AW HawKn cepaua v Bbi3Banu
6yp1o 3MOLIMIA, MOCKOJIbKY Mbl ABASSINCH €0
4acTblo - MOApaXkasiv 3ByKaM XMBOTHbIX
1 BMeCTe NPOroHsAan 31blX pa3bonHnKoB.

Mocne meponpuaTua ®pay PutTtep
pasfasana naMaTHble aBTorpadbl U MU0
6ecepoBana c geTbMu. «HmMkorga He npe-
flaBalTe CBOO MeyTy, fenalTe TO, 4TO

BaM HpaBMTCA, U Toraa Bbl bygeTe nouc-
TUHEe cYacTAuBbl!» - cKasana KaTapuHa B
3aBepLueHmne BCTpeyn.

Ha 3ToM Hale nyTewecTBue B CTpa-
HY CKa30K He 3akaH4yuBaeTcs. lopofckas
6ubnnoteka Ne 8 r. ACcTaHbl Tak»Xe nog-
roToBWa yBJieKaTesibHOEe MeponpusTue
«HemeLKune CKa3Km 1 CKa3o4HUKN». MHOrnM
n3BeCTHbl «ManeHbknn Myk», «LLlenkyH-
YUK N MbIWWHBIA KOPOSib», «Kapank Hoc,
«Kanug-anct», «PanyHuenb», «Xpabpbii
MOpPTHSXXKa», HO He KaXK bl 3HaeT NCTopun
nx co3paHns. Bce 3Tu npekpacHble Nnpous-
BeleHUs HanucaHbl HEMELKUMUN CKa304-
HUKaMu - Bunbrenbmom faygom, IpHCTOM
Teopopom Amazeem logmaHoM, bpaTbsimu
UMM - 06 35TOM M MHOTOM LPYroM Ham
noBefasv opraHmsaTopbl cobpaHus.

Ckasku akTyasibHbl BCcerga. Mol yep-
naem 13 HUX CBOIO NePBYI0 MYAPOCTb, OHU
BOCMUTLIBAIOT HAC U MPUBMBAIOT C LETCTBA
nyylme KayecTsBa. Mbl MeyTany 6bITb MOX0-
XKUMW Ha repoeB NoJIloBMBLLMXCSA CKa30K,
rpesunnu o BonwebCcTBe, KONLOBCTBE ©
Marum n Bepuam, 4To Nydwee cbyperca.
HaBepHoe, 3T0 4yBCTBO 3HAKOMO KaXXJOMY -
3abpaTbCa B TEMNYIO KPOBaTh, YKYTaTbCH
04essIOM U XAaTb Yyaa...

BOT Tak HacCblWeHO W No3HaBaTesb-
HO NPOXOAAT AHW B CeMenHOM Knybe
«Familienklub» npn obwecTBe HeMmuLeB
«Bo3poxnaeHune» B T. AcTaHe. lNpucoenu-
HANTECH, Y HAaC UHTEepEeCHO!
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24 Hosbpsa 2018 ropa cocTos-
nacob IX BHeoyepenHas oTyeT-
HO-BbiIODOpHaA KOHdepeHuus
Colo3a HeMeLKOW MOJIOLEXM
Ka3saxcTaHa.

Npencepnatenem Colo3a u3-
6paHa Mapusa BopuceBny,
3amecTutenamm - KpuctuHa
JInopuxr, Jiunusa Wrpay6.

[lpa3gHNK ONng CEHbOPOB
nposesv B AnMaThl

oL 3BYKW XOPOBOro neHmMa Ha4vancda npasgHuk
Ana ceHbopos!

AHacTacus KoposieBa

JIlo4M NOYTEHHbIX NIET... KaK BaXKHO M
4yBCTBOBATb CE6S HY>KHbIMU, 3aLLMLLEHHbI-
MW 1 NOJIHOLEHHO XWTb B COLINYME.

ANMaTUHCKOE KYNbTYPHO-3THUYECKoe
obuLecTBo HeMLEB «Bo3poxaeHne» Kak
HWUKTO MOHMMaAeT 3TO, U B YeCTb [AHA
NMOXMWNOro 4yenoBeka OpraHuW3oBano
MeponpuaTue B Hemeukom gome, npurna-
CMB CTapllee MOKOJEeHWe Hallero 3THoca
13 r. AMaTbl N OKPECTHbIX HaCeNE&HHbIX
NMyHKTOB.

BcTpeya HoCcuNa mMpuHUUNMANbLHO
HOBBbIN XapaKTep. Y4aCcTHWUKN Bblin NONHO-
CTbi0 BOBJIEYEHbI B MPOrpaMmy Meponpu-
ATUSA.

lanunHa JlapuoHoBa, coTpyaHuk CeTun
ueHTpoB BcTpey (CUB) r. AnmaThl: «Ham
04YeHb XOTeNIoCb CKPAacUTb LOCYr MOXWU-
JIbIM YieHaM Halwero obuwecTBa, KOTOpble
CTpeMaTCca K 0obLWeHN0 Kak CoO CBOMMU
CBEPCTHUKaMK, Tak U C Monomexbio. Mo
0T3blBaM, MOTY CKa3aTb, 4TO MPUCYT-
cTBytoWMe 6GblNN paabl 0OTOPBaTLCA OT
noBceaHeBHON pyTuHbL. OHM NoobLlannce
N CMOTNN OTAOXHYTb, BCMOMHUTbL MECHMK
MOI0AOCTU N COBMECTHO WCMOJNIHUTL WX,
noTaHLUEBaThb.

Mpexnae BCero 4aa HUX LeHHo obuie-
HWe, KOTOPOro, K COXafleHWto, B 3TOM
BO3pacTe MHOMMM He xBaTaeT. [lporpamMmMa
BKJItOYana B cebsa 3/1eMeHTbl HEMELKON

peyn. Tak y4yaCTHUKU CMOMAN YKPenuTb
3HaHMA A3blka CBOWMX eBPONenckux npeg-
KOB».

OkcaHa POXT, KOOpANHATOP NPOEKTOB
CUB, NoppepXkn TeaTpasbHbIX CTyAWNA
(NTC), pykoBoanTenb xopeorpagmyeckoro
MoJiofieXXHoro Kpyxka AKS0H «Bo3pox-
neHune»: «0O6 3TOM npa3gHWKe S y3Hana
HeaBHO, HO OH MeHS 04eHb TPOHYJ. ITOT
[eHb eweé pa3 HanoMuMHaeT MONOLOMY
MOKOJIEHUNIO, KaK BaXHO He 3abbiBaTb 0
CBOMX KOpHSX, 0bLlaTbCs, Yalle 3BOHUTH
M TOBOPUTb, KaK Mbl 10ONM M MOMHUM
CBOMX POAHbIX. 3TOT NPa3fHWK LS9 Hac,
counanbHbIX COTPYOHWKOB, - BO3MOX-
HOCTb paboTaTb Haf NPeeMCTBEHHOCTbIO
MOKOJIEHWI N NepeHnMaTh HaUMOHabHY0
NOEHTUYHOCTb. KTO, eciv He Haww 6abyLu-
KW 1 gedylwKku, nepefacT Ham 3HaHUA “
Tpaauumm? 3To MOryT cenaTb TOJIbKO Te
0N, KOTOPbIE BbIPOC/IN B 3TUX TPAANLMNAX
1 3HAIOT O HNX C COBCTBEHHOrO OMbITa».

bnarogaps TakTU4YHOMY MOAXOLY M
HacTOWYMBOCTMW, OpraHM3aTopam yaanocb
PacKpenocTUTb CEHbOPOB, Belb MaBHYI0
poJsib B MeponpuaTun urpanv oln. bes enu-
HON peneTuLMN OTKPbIAN OHW Mpa3fHuK
XOPOBbIM UCMOJIHEHWEM BCEMU U3BECTHbIX
neceH «Pogntensckun pom», «babylka
PALLILLKOM C AeAYLUKON» N APYTrUMU.

BcTpeya ocTasumia noTpacatoLue sne-
YyaT/IeHNs, MOXHO CKa3aTb, npousoLlen
B3aMMOOOMEH NO3UTUBHOWN IHEPrue.


http://daz.asia/ru/mariya-borisevich-novyj-predsedatel-snmk/
http://wiedergeburt.kz/nikogda-ne-predavajte-svoyu-mechtu/
http://wiedergeburt.kz/pod-zvuki-horovogo-peniya-nachalsya-prazdnik-dlya-senorov/
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Aliaskar Satyldy: Mit einem Alumni-Stipendium von

Kasachstan nach Bremen

Aliaskar Satyldy

Thomas Joppig

Als Aliaskar noch ein Kind war, hat er
oft und gerne seinem GroRvater Yegizbay
bei der Arbeit besucht und ihm einfach
nur zugeschaut. Der war Bauingenieur,
sein Beruf faszinierte ihn, er weckte sein
Interesse am Ingenieurwesen. Auch wo er
das Fach eines Tages erlernen wiirde, stand
fruh fur ihn fest: in Deutschland. ,Ich habe
schon als kleiner Junge davon getraumt, in
Deutschland studieren zu kdnnen. Es ist
eines der am hdochsten entwickelten Lander
der Welt, es bietet sehr viele Mdglichkeiten.
Ob in der Schule oderin der Familie: Bei uns
sprechen alle nur gut Gber Deutschland.”

Am 26. August landete Aliaskar Satyldy
in Bremen, um an der englischsprachigen
Jacobs University das Fach Industrial En-
gineering and Management zu studieren.
Nie zuvor war der 17-jahrige Kasache in
einem Land Westeuropas gewesen. Dass

Bild: Jacobs University

er sein Studium antreten konnte, hat er
auch seinen Vorgangern zu verdanken. Er
bekam ein Stipendium, finanziert von der
Jacobs Alumni Association, der Vereinigung
aller Absolventinnen und Absolventen der
internationalen Universitat.

Aliaskar, der zweitalteste von flnf Bru-
dern, ist in Schymkent aufgewachsen, der
mit rund einer Millionen Einwohner drittgroR-
ten Stadt seines Heimatlandes Kasachstan,
das unter anderem an Russland und China
grenzt und gemessen an der Flache der
neuntgroRte Staat der Erde ist. ,Schymkent
ist die schonste Stadt mit vielen alten, hi-
storischen Stadtteilen”, findet Aliaskar. Dort
besuchte er ein Internat, die No. 2 Speciali-
zed Boarding School fur besonders begabte
Schdler, auf der er auch Englisch lernte.

Nach Bremen kam er Uber einen guten
Freund: Alexander, der an der Jacobs Univer-
sity im dritten Jahr ,Electrical and Computer
Engineering” studiert. ,Er erzahlte mir viel

SEMINAR ,JUNGE REDAKTEURE"

Was zwei Schuler aus Astana in Almaty erfuhren

FUr drei Tage kamen deutschlernende Schuler der DSD-Schulen Kasachstans nach Almaty, um ihre
Fahigkeiten im Schreiben journalistischer Artikel zu verbessern.

Arina Belotzkaja und Lew Bot-
scharow (beide 15), Gymnasium Nr. 46,
Astana

Es war ein schoner und verschneiter
Abend. Wir, ein Achtklassler und eine Neun-
tklasslerin aus dem deutschen Gymnasium
Nr. 46 in Astana, kamen mit unseren Eltern
und Lehrern zum Bahnhof, denn eine auf-
regende Reise nach Almaty erwartete uns.

Im Zug lernten wir unsere Begleiterin
kennen, die als Deutschlehrerin in Korne-
jewka tatig ist. AuBerdem trafen wir andere
Schuler aus Petropawlowsk und Kornejewka,
mit denen wir eine wunderbare Zeit in der Ap-
felstadt verbringen sollten. Unsere Zugfahrt
dauerte etwa 13 Stunden. Wahrenddessen
freundeten wir und mit den anderen an, und
diskutierten Gber verschiedene Themen.

In Almaty wurden wir von einem sonni-
gen Morgen empfangen und mit dem Auto
in ein Hostel gebracht. Dort begrifte uns
eine herzliche Besitzerin, die sehr aufmerk-
sam und hilfsbereit war. Dann bezogen wir
unsere Zimmer und bereiteten uns auf das
erste Treffen des Seminars vor.

Dieses fand im Deutschen Haus statt,
wo wir noch andere Teilnehmerinnen und
Teilnehmer aus Almaty kennenlernten. Der

Weg zum Arbeitsort war Uberraschend, da
er fur uns einen faszinierten Blick auf die
Berge offnete: ,Wie atemberaubend!”, sag-
te unser neuer Freund aus Petropawlowsk.
Der ZfA-Fachberater Mario Schonfeld be-
reitete das Lehrmaterial fiir uns vor. Das
Ziel des Seminars war, zu lernen, wie man
Nachrichten schreibt. Daflr Ubten wir mit
verschiedenen Aufgaben. Am Ende des
Tages war es uns gelungen, eine richtige
journalistische Nachricht zu schreiben.

Mit viel neuem Wissen fuhren wir zum
Abendessen zurlick ins Hostel. Dort wohn-
ten nicht nur wir Schiiler, sondern auch drei
Auslander, die kein Russisch sprachen. Dies
gab uns die tolle Méglichkeit, auch unser
Englisch zu Uben.

Der nachste Morgen fing sehr frih an
und um 8:20 Uhr saBen wir schon wieder im
Deutschen Haus. Mit neuen Kraften began-
nen wir, uns mit dem Thema ,Bericht” zu
befassen. Der Unterricht war sehr spannend.
Wir wurden in sieben Gruppen aufgeteilt.
Mario Schénfeld informierte uns ausfihrlich
daruber, wie ein Bericht aussehen soll.

Am Ende schrieb jede Gruppe mit
Hilfe des Erlernten einen schénen Text.
Die zweite Halfte des Tages verbrachten
wir mit der Bearbeitung eines Interviews.

von der Universitat und empfahl mir, mich
zu bewerben.” Das tat er - und wurde an-
genommen. Sein Vater ist Geschaftsmann,
seine Mutter Arztin, und dennoch wére ein
Studium an der privaten Universitat ohne
das Stipendium der Alumni kaum maglich
gewesen. ,Ich bin sehr dankbar fir die Un-
terstitzung”, sagt Aliaskar. ,Sie motiviert
mich und hilft mir, erfolgreich zu sein.”

Die ersten Monate sind schnell vergan-
gen, so vieles ist neu: Das Klima (,,Zuhause
ist es warmer"), das Essen (,Wir essen viel
Hammel. Ich mag aber das deutsche Essen,
besonders Hiuhnchen”) und natirlich die
Menschen (,Sie haben es mir sehr einfach
gemacht, alle waren sehr hilfsbereit. Ich
habe schnell Freunde gefunden®).

Und dannist da das Studium: ,, Industrial
Engineering and Management” ist ein Studi-
engang, der sowohl Managementkenntnis-
se als auch technische und interkulturelle
Fertigkeiten miteinander verbindet. Die
Studierenden werden mit Themen wie der
Beschaffung und Verteilung von Waren,
mit der Steuerung von Lieferketten, mit
Projektmanagement oder Personalfiihrung
vertraut gemacht.

Als zusatzliche Module hat Aliaskar in
seinem ersten Studienjahr ,,General Econo-
mics“ und ,General Management” gewahlt.

»ES geht darum, Bricken zu bauen zwi-
schen der Industrie und der Geschaftswelt”,
erklart er. Eines Tages kdnnte er selbst zum
Brickenbauer zwischen Deutschland und
Kasachstan werden. Ein klares Ziel hat er
jedenfalls vor Augen: ,Ich méchte in einem
fuhrenden Unternehmen arbeiten, entwe-
der hier oder in meiner Heimat.”

Bis dahin ist es noch ein weiter Weg. Das
Studium erfolgreich zu absolvieren steht
furihn ganz klarim Vordergrund. Viel Zeit fir
andere Aktivitaten wie FuRball, Volleyball
oder Schwimmen bleibt da nicht. Aliaskar
thftelt gerne am Zauberwdirfel, er macht
Musik auf dem Computer, spielt Dombra, das
zweiseitige Zupfinstrument seiner Heimat,
und wirde gerne Klavier lernen. Und obwohl
er sich an der Jacobs University schon hei-
misch fuhlt, vermisst er natlrlich seine Fami-
lie, insbesondere seine GroReltern. Zuhause
wohnen alle unter einem Dach. Aber es gibt
ja Skype, WhatsApp - und Flugzeuge. Eine
Heimreise ist schon in Planung.

Dieser Text ist Teil der Serie ,Faces of
Jacobs”, in der die Jacobs University Stu-
dierende, Alumni, Professoren und Mitar-
beiter vorstellt. Weitere Folgen sind unter
www.jacobs-university.de/faces/de zu
finden.

Uber die Jacobs University Bremen: In einer internationalen Gemeinschaft studie-
ren. Sich fir verantwortungsvolle Aufgaben in einer digitalisierten und globalisierten
Gesellschaft qualifizieren. Uber Facher- und Landergrenzen hinweg lernen, forschen
und lehren. Mit innovativen Losungen und Weiterbildungsprogrammen Menschen
und Markte starken. Fr all das steht die Jacobs University Bremen. 2001 als private,
englischsprachige Campus-Universitat gegriindet, erzielt sie immer wieder Spitze-
nergebnisse in nationalen und internationalen Hochschulrankings. lhre mehr als
1.400 Studierenden stammen aus mehr als 100 Landern, rund 80 Prozent sind fur ihr
Studium nach Deutschland gezogen. Forschungsprojekte der Jacobs University werden
von der Deutschen Forschungsgemeinschaft oder dem Europaischen Forschungsrat
ebenso gefordert wie von global flihrenden Unternehmen.

Wir interviewten unsere Fachberater und
sammelten so erste Erfahrungen.

Fur den letzten Tag hatten wir die Auf-
gabe, eine Umfrage zu veranstalten. Wir
unterhielten uns mit den Mitarbeitern des

Deutschen Hauses und erstellten aufgrund
ihrer Antworten eine Statistik. So lernten
wir nicht nur neue Menschen kennen, son-
dern erfuhren auch etwas aus ihrem Alltag
auBerhalb der Arbeit.


http://daz.asia/blog/aliaskar-satyldy-mit-einem-alumni-stipendium-von-kasachstan-nach-bremen/
http://daz.asia/blog/was-zwei-schueler-aus-astana-in-almaty-erfuhren/
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PecnybnunkaHckasa akagemms «Ha CTbIKe 3Mox»

MpoekT PecnybnnkaHCKOM akafeMunm CEHbOPOB «Ha CTbIKE 3M0X», OpraHM30BaHHbIN 00LLECTBOM HEMLLEB «Bo3poxaeHne» r. ACTaHbl U AKMOJIMHCKON
obnacTu co3fan yHUKanbHyo naoaaky oas obMeHa onbITOM akTUBUCTOB U BOJIOHTEPOB CTapLUero Bo3pacTa. YH4aCTHUKM U3 14 pernoHoB KasaxcTaHa
NOJIYSUN HOBblE 3HAHUSA B 061aCTK 340p0BOro 0bpasa XKM3HKW, KyabTypbl U UCTOpUK HeMLEB B KazaxcTaHe.

Bepa bop3oBa (FepmaH), KaparaH-
AuHckaa obnacTtb, r. CapaHb:

- W3 KaparaHguHckon obnactu B npo-
eKTe MPUHANN y4YacTue LIeCTb Yes0BeK,
3TO CaMble aKTUBHbIe YneHbl obwecTBa
«Wiedergeburt». NepBas NonoBuHa OHA
npoxoguna B ne4yebHOM Koprnyce, MoA
NPUCTasbHbIM BHUMaHWEM ApYy-
xentwbHoro megnepcoHa-

Nla - 034,0pPOBMUTESbHbIE
npouenypebl, CBeXun

1 MOPO3HBbI BO34YX
KypopTa bopoBsoe.

BTopas 6bina
HamnoJHeHa npo-
eKTHol pabo-

Ton. Hatanbsa

bepr un ee

KOMaHa 4Y€TKo

pacnpegennan

BpeMSA 3aHATUN

no rpynnaMm -

n3yyeHue Hemel-

KOro f3blKa, MacTep-

KJlacCbl MO HapOAHOMY

TBOPYECTBY, UCMOSHEHNE

HapoOAHbIX MeceH Ha Hemel-

KOM fA3blke, 3aHATUA 30XK, 3Ha-
KOMCTBO C BblAAOWMNMNCA JINHHOCTAMM
HEMELKON HaLMOHaNIbHOCTKN KazaxcTaHa.
3T0 BbI3Ba/10 MHOIO BOJIHEHWUIA 1 BOCMIOMU-
HaHWU 0 fenopTaLmMm HEMELLKOro Hapoaa,
KOCHYBLUENCA Ka)Aoro M3 y4aCTHUKOB
npoekTa.

MpoBOANANCH BUKTOPUHbI, MPOCMOTPbI
NCTOpPUYeCcKnX huabmoB. Bce npuHUManu
yd4acTue B MepornpuaTUaX, HUKOIO He
obpennnn BHumaHuem! Xo4y ckasaTb,
4TO MporpamMma cbnmsmna Hac, CJOBHO
Mbl BCIO XW3Hb MNPOXMAN pagom. Hac
obbeanHAeT A3blK, BOCMOMUHAHNA O
LaNleKOM N TAXKeNOM BpeMEeHMW Halunx
poauTenen. Y Kaxxaoro B CeMbe eCcTb TO,
0 4YEM MOXKHO BCMOMHUTb U pacckasaTb -
CTONIbKO ropeyn n 6onm B cyabbe Kax-
[oro...

PaboTa komaHabl HaTanbu bepr, yeno-
Beka C 6osblunM cepaueM, bbina opraHu-
30BaHa Ha CaMOM BbICOKOM ypoBHe. Ocobo
X04eTCs OTMEeTUTL MpenofaBaTesbCKkue
CNocobHOCTU y4YnUTeNs HEMELKOro s3blKa
ArimaH banroxxaesow, nobnarogaputs 4yT-
KYl0 M BHUMaTebHY0 TaTbAHY TapacoBHY,
KOTOpas ycnesana NoLONTM W MOMOYb B
paboTe KaxaoMy - OTBETMTb Ha BOMPOC
M YTO-TO MOCOBETOBATb AJ1A YCNELWHOro
BbIMNOSHEHNA paboThl.

Mbl He TONbKO CAakeHHo paboTanw,
HO eLwwé n nenn. HecmMoTpsa Ha OTCYTCTBME
COBMECTHbIX peneTuLmin, XopoBoMy Koi-
JIeKTUBY yAanocb Ao6UTHCA OpPraHMYHOro
3ByYaHus, Kak byaTo BCerfa nenu BMecTe.

PaboTa mMonoabix 3HTY3nacToB PycnaHa
N AHacTacuu 3acjly>XmMBaeT OTAEJSIbHON
noxsafbl. meqd nepep rnasamu 3amedva-
TesibHbIi NPUMEP B NLE TaKMUX XOPOLUNX
HaCTaBHUKOB, OHU HEMPEMEHHO HabepyTCs
onbITa.
Xo4yy cka3aTb orpomMHoe cnacubo
ObwecTBeHHOMY (hOHAY «Ka3zax-
CTaHckoe obbeauHeHune
HeMmueB «Bo3poxaeHune»,
Mpw hriHaHCOBOM MOMO-
wu depepalibHOro
MUHUCTepCTBa
BHYTPEHHUX aen
lepmaHun OH pea-
Jin3yeT coumab-
Hble NporpaMmbl
B MOJIb3Y 3THU-
YeCKMX HeMLes,
NpoXnBaKLWnX B
Ka3saxcTaHe.
Takune NpoeKThl
NPOCTO XWU3HEHHO
Heobxoaumsbl. Xenato
He 0CTaHaB/AMBATbCS Ha
JOCTUTHYTOM, MPOLOJIKATb
VATV Brepen v pa3BnsBaThbCA.

B. 3areprT, LUopTaHAabl:

- O cywecTBOBaHUM NaHcUoHaTa
«XymbakTac» g1 y3Han bonee gecaTun net
Ha3ag. bbiBad 34eck MO IMHWMW Hallero
obnactHoro obuecTtBa «Bo3poxaeHue»
N TPV Obl MO COBCTBEHHOW MHULMATUBE,
He nepecTaBaj yaNBAATLCS: 30eCb BCErAa
npeanbHbIA NOPSALOK BO BCEX OTHOLLE-
HUSX - B ObITOBbIX YC/JIOBUSX, €YEHUN,
obcnyXnBaHMM, 30eCb BaC XAYT MHOI0-
YNCJIEHHbIE 3KCKYPCUUN MO UCTOPUYECKIUM
MeCTaM M 3HAaKOMCTBO C MECTHbIMU
JOCTOMNPUMEYATENIbHOCTAMMK, a Takxe
MOJIHOLIEHHBIA OTAbIX. Jlyyllee Bpems Ans
noceleHuns - neTo, bapxaTHbI ce30H. Ho
HblHeLWHee nNpebbiBaHWe 3aMOMHUTCS Ha
BCIO OCTaBLUYIOCS XN3Hb!

Bo-nepBbix, 6blNM NpeacTaBuTeNN
HEMeLIKOro 3THoCa Co Bcero KasaxcTaHa,
KOTOpPbIA CerofgHa HaCYUTbIBAET OKOJ0
CTa BOCbMUAECATU ThiCAY Ye0BEK.
B obnactax CeBepHoro Ka3saxcTaHa
HaLLWX COMJIEMEHHMKOB NPOXMBAeT abco-
JII0THOE 60IbLUNHCTBO.

Mbl MHOTO AMCKYTUPOBaAN O NoCaes-
Hell nepenucyn HaceneHns B COBETCKOM
Coto3e, npoBoauBLLENCS B AHBape 1989
roga. Mo eé paHHbIM B CCCP npo)xmBano
[1Ba MUIIMOHa HEMLIEB, a B Ka3axcTaHe -
0KOJ10 04HOro. Ho, Mo yTBEPXOEHUIO
lepos Coumanuctuyeckoro Tpyaa, Aka-
nemnka AH CCCP Bopuca PayweHbaxa,

ExkatepuHa TomawantuHe (Wyn-
nep), Kaparauguuckasa obnacTs,
n. Hoso-JlonunHka:

- X04y OTMETUTb XOPOLYO
OopraHm3aumio MeponpuaTuia
1 BbIPa3u1Tb CBOIO MPU3Ha-

TEeNbHOCTb aBTOpaM

npoekTa 3a cylie-

CTBEHHbIN BKJ1aL B

HEMEeLKY0 KY/bTY-

py U COXpaHeHune

HeMeUKnx Tpa-

anunin. Mel nony-

4ynnm xopowmne

0340pPOBUTENb-

Hble npoueaypbl,

YAYyYWNImM 3Ha-

Hns 06 uctopum

HEMEeLKOro Hapoaa,

€ro HauWOHaNbHbIX

obblyasx U Tpaguuusx,
IeKOPaTMBHO-NPUKIAAHOM

WCKYCCTBE, @ 3aHATNSA MO HeMell-

KOMY f13bIKY Aa/I BO3SMOXHOCTb MOrOBOPUTb
Ha poLHOM A3blke. Hepensa nponeTena Kak
OAVH LeHb 1 mogapuia HaMm pagocTb obLye-
HWA Apyr ¢ apyrom, gobpa v noHnMaHus!

B CoBeTckom Coto3e NpoXmBaao He ABa,
a WeCcTb MUIJINOHOB HemueB. U 3ToMy
eCcTb 00BbACHEHNE. Y HEMELKUX MYXYUH,
)KEHATbIX Ha XXEHLNHaX He HEMELKON
HaLMOHaNbHOCTW, BCE OETW 3anucbiBa-
JINCb MO HAaUWOHANLHOCTU MaTepw, a
HEMKMW, BbllUeALlMe 3aMyX 3a MY>XYMHY
APYro/ HauMOHaNbHOCTMW, PErMcTpupo-
BaJIn CBOMX [EeTeN Ha HaLMOHaNbHOCTb
oTua. Tak 6b10 B Poccun, KasaxcTaHe u
apyrux pecnybnvkax. BoT camas oCHOB-
Has Mpu4YyMHa, NOYeMy HacC Tak Mano. {1
3TO NPOBEPU Ha TPEX AEPEBHAX N UMEN
CTOMPOLUEHTHOE MOATBEPXKAEHNE BbIBO-
0B akagemuka.

HanpalnBaeTcs HEBOJIbHLIN BOMPOC:
a CKOMIbKO HacC cenyvac B Ka3zaxcTaHe?
KoHeyHo He 180 ThicaY, a ropa3ao 6onb-
we. A cKkonbko? 370 6bl1 1 eCTb AUCKYC-
CMOHHbIN BOMPOC, K Mbl €ro, Mo-MOeMy,
HUKOF[a He peLLnM, HO BeCTU pa3roBop
06 3TOM Hy>XHO!

XoTenocb 66l 0C060 OTMETUTL HaLUUX
KypaTopoB: Hukonan MoNOBUHKNH -
My3blKaHT-6aAHMCT - 04eHb 06asTeNbHIN
yenoBekK. C HUM Mbl pa3yynBasin XOPOBbIE,
LY TOYHbIE, MAPOANIAHbIE N HAPOLHbIE Mec-
HW. XopoLo bbl Takne 3aHATUS NPOBOAM-
JINCb He TOJIbKO B rOpOAax, HO 1 Ha cene.

AnmaH banroxaesa - npenofaBaTenb
HEMELLKOro A3blKa, Nefaror, 4To Ha3blBa-
eTcs, oT bora. [Jo4yb penpeccupoBaHHOro

Npma Mapkreim, KaparaHguHckas
obnacTtb r. LUaxTUHCK:

- Xo4y cka3aTb 6onbLluoe cnacmbo Bcem,

KTO OpraHnM3oBan Ham Takown

3aMeyvyaTeNibHbI OTAbIX B

naHcumoHaTe «Xymbak-

Tac», rae Npoxoamu-

Nna «Akagemus gns

ceHbopoB». Bce

OHW, NpoBefeH-

Hble B MpPOeKTe,

6blnM cnaow-

HbIM Mpa3AHun-

KOM, Mbl Y3HaJn

MHOIF0 HOBOTO

06 uctopwum

Ka3axCTaHCKMKX

HEMUEB, Bbly4Yun

He3HaKOMble HaM

paHee MecHM, ocse-

XKUAWN 3HaHUSA POAHOr0

A3blka, NOAENNSINCL BOC-

NOMUHAHUSAMK O penpeccusx,

NoJIyYeHHbIMU OT CBOWX POAUTENEN.

Bce y4yaCTHMKM MO3HAKOMUAMNCHL, NOAPY-

XKUNNCb, OOMEHSNNCh KOHTAKTaMu ons

NanbHelwero obweHuns.

Ka3axa, MornasLlero B MJjeH coJsjaTa.
Kpome OT/IMYHOIro 3HAaHUA HEMELKOro
A3blka, OHa XOPOLUO 3HaKoMa C 0bblyas-
MW W TPaguLMAMU HEMELKOro Hapoaa,
usy4vana guanekTol lepmaHnn, a Takxe
ABCTpuu, LLBenuapum n opyrux Hemew-
KOroBOpSALWMX CTpaH. AnMaH MakcyToBHa
XOPOLLUMI 3HAaTOK BCEX BETBEW XPUCTUAH-
CTBa, CMaMa 1, KPOME NPOYEro, XOPOLLMWIA
cobecefiHUK.

TaTbsAHa yCaK - pyKOBOAMUTESb KPY X-
Ka pykonenus. Yenosek, Nto6ALLMIA 3aHK-
MaTbCSl U3roTOBJIEHNEM PYYHbIX MNOLENOK.
C Hen Bcerga Becesio 1 yBaeKaTesbHO.

Monogabie 1 3af0pHbLIE, NogawoLmne
6onbLune Hapexabl PycnaH LLnWKoBCKMIA
n AHacTtacua TpormMoBa. 3T MoJsioLble
JIIOAN Y)Ke XOpOoLLo n3yyunu buorpacmm
MHOIMX BblAamLwmxcs Hemues CoBETCKO-
ro Coto3a n KaszaxcTaHa v NpoaoJiKatoT
3TUM 3aHMUMaTbCHA C YBJIEYEHUEM U
ynopcTBoM. Hafgo ux MooLWpsThL BO BCEX
HaynHaHuAX!

HaTtanbsa bepr - pykoBoauTesnb BCero
KonnekTuBa. HeyTOMUMBIA TPYXKEHUK.
Bcerpa Becénas, u3HepagocTHas, B TO
Xe BpemMs TpeboBaTenbHas U cnpaBeanu-
Bas, KakK K MOAYMHEHHbIM, TaK U K cebe.
Tak gepxatb! bonblwoe cnacnbo Hawemy
obuecTBy HeMLEeB, ObLLeCTBEHHOMY (hOH-
Ly «Bo3poxaeHue» 1 BceMy KOJIIEKTUBY
naHcroHaTa «KymbakTac».


http://wiedergeburt.kz/respublikanskaya-akademiya-na-styke-epoh/
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Die neuen Torjager: Jovic, Alcacer und
Co. machen Lewandowski Feuer

Die Bundesliga freut sich Uber neue Stlirmerstars, die erfrischenden FuRBball spielen. Bayerns Platzhirsch Lewan-
dowski bekommt Konkurrenz, die deutlich junger ist - und meist auch flinker.

Robert Lewandowski (links) hat Konkurrenz bekommen.

Ulrike John (dpa)

Sie stirmen wild drauflos, sind tech-
nisch top ausgebildet, haben eine tolle
Quote und machen damit Robert Lewan-
dowski machtig Feuer. Jahrelang ging die
Torjager-Kanone nur Gber den polnischen
Angreifer, jetzt aber begeistert eine neue
Stirmer-Generation die Bundesliga: Alas-
sane Pléa von Borussia Monchengladbach,
Francisco «Paco» Alcacer bei Borussia
Dortmund und Joelinton von der TSG 1899
Hoffenheim. Dazu kommt ein furioses Trio
bei Eintracht Frankfurt.

Dreimal war der inzwischen 30 Jahre
alte Lewandowski Torschitzenkdnig:
2014, 2016, 2018, dazwischen hatten sich
nur Alex Meier (2015) und Pierre-Emerick
Aubameyang (2017) vorgedrangelt. Mit
sieben Saisontreffern liegt der Profi des
FC Bayern nach knapp einem Drittel der
Saison zwar gut im Rennen. Doch Frank-
furts Luka Jovic flhrt das Ranking mit
neun Toren an, sechs davon hat der Serbe
Ubrigens mit Links erzielt - finf Mal traf
er alleine gegen Dusseldorf. Das Trikot
des 20-Jahrigen von jenem Spiel liegt im
Eintracht-Museum.

Jovic, sagt sein Trainer Adi Hitter, «ist
vor dem Tor eine Granate, ein absolu-
ter Knipser». Sportvorstand Fredi Bobic
schwarmt: «Ein unfassbarer Box-Spieler.»
Die Leihgabe von Benfica Lissabon sal8 in er
vergangenen Runde oft auf der Bank. Dass
die Frankfurter die Kaufoption mit einer
Ablbse von gut zehn Millionen Euro ziehen,
ist Iangst ausgemachte Sache. Neben Jovic
trifft der Franzose Sébastien Haller fast
nach Belieben - mit acht Toren und sechs
Assists ist er gemeinsam mit Dortmunds
Nationalspieler Marco Reus Topscorer der
Liga. Und hinter Jovic und Haller wirbelt in
Frankfurt mit dem Kroaten Ante Rebic noch
ein Vize-Weltmeister.

Die zweite ganz grofRe Sturmer-Entdek-
kung neben Jovic heift Paco Alcacer. Der
Sohn eines Orangenpfllckers trifft auch in
der spanischen Nationalmannschaft regel-
mafig. Sein Siegtor gegen den FC Bayern
und vor allem seine Bilanz bei Borussia
Dortmund berauscht die BVB-Fans: acht
Treffer in sechs Spielen, von denen er nur
zwei von Beginn an bestritten hat. Den
abgewanderten Offensiv-Assen Aubamey-
ang (FC Arsenal) und Ousmane Dembélé
(FC Barcelona) weint beim Tabellenfihrer
niemand mehr nach.

Derweil feiern die Anhanger von Bo-
russia Monchengladbach Neuzugang Plea
nicht nur fir seine bisher acht Treffer:
Mit einem Notenschnitt von 2,4 ist er laut
«Kicker» auch der bisher beste Feldspieler
der Liga. Und der fiir 23 Millionen Euro von
Nizza gekommene Stlrmer - wieder mal
ein Volltreffer von Manager Max Eberl -
gab am Dienstagabend beim 1:0 gegen
Uruguay sogar sein Deb(t fur Weltmeister
Frankreich. «Es ist nicht mein Ziel, bester
Torschutze der Liga zu werden, sondern der
Mannschaft zu helfen», sagte Plea artig.

Bei der TSG 1899 Hoffenheim ist die
Freude groB Uber gleich zwei neue Goal-
getter. Joelinton Cassio Apolinario de Lira
(vier Tore, funf Assists) Uberzeugt als Bre-
chertyp. ,Salopp gesagt: Das ist ein Tier,
der Typ. Wahnsinn, wie er sich durchtankt.
Ein Typ, der schwer kaputtzukriegen ist.
Er marschiert, bis ihm die Zunge auf dem
Boden hangt», sagte Trainer Julian Na-
gelsmann. Am Mittwoch verlangerten die
Kraichgauer den Vertrag mit dem Brasilia-
nerum zwei Jahre bis 2022. Die zweijahrige
Leihe zu Rapid Wien hat Joelinton gut getan.
Sein Vorbild ist Ronaldo, sein nachstes
grofRes Ziel: Fir mein Land aufzulaufen.”

Als Riesentalent machte auch der erst
18 Jahre alte Reiss Nelson auf sich aufmerk-
sam. Der englische U21-Nationalspieler,

ohne Kaufoption ausgeliehen vom FC
Arsenal, bendtigte flr seine ersten sechs
Tore gerade mal elf Torschiisse und sieben
Spiele. Und Lewandowski? Mit sieben Toren
aus bislang zehn Ligaspielen hat der Bay-
ern-Routinier zwar eine akzeptable Quote
vorzuweisen und in Champions League
und DFB-Pokal kommt er auf funf weitere
Treffer. Allerdings merkt auch der Pole,
dass es in dieser Saison im Spielaufbau der
Bayern immer wieder hakt und er seltener
bedient wird. Seinen Unmut darlber hat er
Berichten zufolge bereits bei Coach Niko
Kovac vorgebracht.

drauflosstiirmen - (criopT.)
CTpeMUTEIbHO aTakoBaTh

teuer machen - (pa3r.) MoLHO
noacTérmsaTts, ,AaBaTb Xapy”
Angreifer, m - (cnopT.) HanazamLWmi
sich vordrangeln - BbixoanTb,
MpoTanKnBaTbCS Bepes

Knipser, m - cuHoHuMm K Torschitze
(cM. HUXKE)

Treffer, m - nonagaHve, ron
Torschiitze, m - urpok, 3abusLunii ro,
bombapauvp

Tor, n - BopoTa; ron

Assist, n - (criopT.) nogaya
Spielaufbau, m - (crnopT.) NocTpoeHne

urpsl
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Unsere
Deutschen

Alexander Gerlitz

Alexander Gerlitz ist Mitglied der
Paralympischen Nationalmannschaft
Kasachstans im Ski-Laufen und Biath-
lon. Er entschied sich erst 2015, sein
Leben mit dem Sport zu verbinden.
Obwohl er erst seit Kurzem dabei ist,
hat Gerlitz im paralympischen Rennen
kaum Konkurrenz. Zu den Leistungen
von Alexander Gerlitz gehodren der
siebte Platz bei der WM in Deutschland
und der vierte Platz in den Ski-Rennen
in einer Entfernung von 20 Kilometern
auf den Paralympischen Winterspielen
2018 in Pyeongchang. Fir Kasachstan
ist der Sieg von Gerlitz das beste Ergeb-
nis der vergangenen 14 Jahre. Seinen
Erfolg verdankt er der guten Vorberei-
tung: Die Trainings fanden in der deut-
schen Stadt Oberhof statt, wo Athleten
in speziellen Tunneln trainierten.

Nina Fischer

Mit Pfeil und Bogen zum Erfolg: Nina
Fischer ist nicht nur Nationale Meiste-
rin, sondern auch Asienmeisterin im
BogenschieBen. Bogenschielen ist eine
Olympische Sportart, in der die Athleten
auf groRe Entfernung maéglichst genau
eine Zielscheibe treffen missen. Wer
die meisten Punkte erzielt, gewinnt.
Nina Fischer, geboren in Taldykorgan,
kam 2004 zu dem Sport, indem sie in die
FuBstapfen ihres alteren Bruders trat:
»Seit dem ersten Training war dieser
Sport wahnsinnig interessant fiir mich,
und ich entschied mich zu bleiben”, sagt
Nina. Das Grundwissen und die Fahig-
keiten im BogenschieBen erlernte siein
der republikanischen Sportschule Taldy-
korgan. Doch nicht nur die Sporttrainer
halfen ihr bei der Entwicklung, sondern
auch ein Freund der Familie, ihr Bruder
und ihr Onkel unterstiitzten sie. Neben
dem Sport ist Nina aktives Mitglied in
der Gesellschaft der Deutschen ,Wie-
dergeburt” und schon seit 18 Jahren
Mitglied im Klub der deutschen Jugend
Taldykorgan. In der ,Wiedergeburt”
bietet sie in Kinder- und Jugendlagern
Kurse im BogenschieBen an. Heute ist
Nina Fischer nicht nur eine erfolgreiche
Sportlerin, sondern auch eine gltickliche
junge Mutter: Ihre Tochter Valeria wird
bald zwei Jahre alt.


http://daz.asia/blog/unsere-deutschen-alexander-gerlitz/
http://daz.asia/blog/unsere-deutschen-nina-fischer/
http://daz.asia/blog/die-neuen-torjaeger-jovic-alcacer-und-co-machen-lewandowski-feuer/
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Ywna n3 xun3Hu TaTbsHa AnlekceeBHa
CaB4eHKO, 3aBefyoLWwas KOCTIOMEPHO-
MOLUMBOYHBIM LiexoM PecnybnunkaHckoro
HEMeLKOro gpamaTnyeckoro TeaTtpa,
B KOTOPOM OHa npopaboTana CO OHSA
ero ocHoBaHmuA. TaTbAHa AnekceeBHa
TBOPWJIa C BEJIMKUMU pexxnccepamm -
bopucom MpeobpaxeHckum, boprncom
foHononbckum, KatapuHon Lmeep,
®paHkoM [lloenem 1 MHOrMMU pyruMu.

K Hell CNoXXHO 6blI0 MPUMEHUTL
CJI0Ba «CTapenwmm paboTHUK» 1 «BeTe-
paH». CKOJIbKO MOJIOAOW 3HEpPruu,
MO3UTUBHOW CWUJIbl U KpacoThl Bbi10 B
Hen! TaTbsiHa ANlekceeBHa NOAroTOBMAA
HeMaJio BbICOKOKBaNMPMNLNPOBAHHbIX
CNeumanncToB, KoTopble paboTatoT He
TOJIbKO B HeEMeLIKOM TeaTpe, HO 1 B ApY-
rux TeaTpax Pecnybnukn KasaxcTaH.

Co3faHHble el0 KOCTIOMbI SBASAIOTCSA
APKOWM YaCTbl0 TeaTPaIbHOrO AENCTBUSA,
nepepalwT HaCTpPOEHNE N AYX CMek-
Takns. Ee BonwebHble pykn TBOPUAN
yyfeca: HexHenwme WENK N KPYXeBo,
CYPOBOE LLUNHENbHOE CYKHO 1 LIapCTBEH-
Has Nap4ya NpeBpaLlaincb B €€ pyKax B
CKa304Hble Hapsabl, 6bIM YacTbio CLe-
Hu14ecknx obpa3oB. Bcs ee un3Hb Obina
NOCBALLEHa TeaTpy, KOTOPbIN CTan e4uH-
CTBEHHbIM B €€ XWN3HW - HEMELLKOMY.

bonbluas cembst PecnybankaHckoro
HEeMeLKOro gpaMaTU4eCcKoro TeaTpa
ckopbuT 06 ee yxope, NbiTasACb 3anon-
HUTb NYCTOTY A06pPbLIMKM CNoBaMu,
BOCMOMWHAHMAMN 06 3TOM TaNaHTAU-
BENLIEM YeSlIOBEKE.

CseTnasa namaTthb!

CrossCulture-Programm 2019

Jetzt flr das CrossCulture-Programm bewerben! Ab sofort konnen sich zivilgesellschaftlich

engagierte Menschen zwischen 23 und 45 Jahren, die in gesellschaftlich relevanten Institu-
tionen und Organisationen arbeiten, fir das ,,CrossCulture Programm®” des ifa (Institut fir
Auslandsbeziehungen) bewerben. Bis zum 21. Dezember 2018 ist das Bewerbungsportal unter
www.crosscultureprogramm.de freigeschalten.

Mit dem Férderprogramm CrossCulture Programm (CCP) kénnen Stipendiatinnen und
Stipendiaten Uber den kulturellen Tellerrand schauen und berufliche Erfahrung in einem
anderen Kulturkreis sammeln! Das CrossCulture Programm (CCP) unterstutzt sie dabei. Seit
mehr als 12 Jahren ermdglicht es jungen Berufstatigen und freiwillig Engagierten, fir zwei
bis drei Monate in einem anderen kulturellen Umfeld zu arbeiten, zu leben und zu lernen.

Die Bewerbung erfolgt online. Uber ein Bewerbungsportal kénnen alle Unterlagen bis zum
21. Dezember 2018 hochgeladen werden. Fur eine erfolgreiche Bewerbung sind gute englische
Sprachkenntnisse erforderlich.

Weitere Programminformationen und haufige Fragen zu CCP gibt es unter www.crosscul-
tureprogramm.de
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